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Le Centre des générations de Boucherville remet 283 000 $ à dix-neuf organismes

Les représentants des divers organismes 
bénéfi ciaires et les bénévoles du Centre 
des générations de Boucherville lors de 
la remise des chèques. (Photo : Diane Lapointe)
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Un calendrier bien rempli pour le 350e de Varennes!
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Le Centre des générations de Boucherville 

Un grand élan de générosité pour soutenir dix-neuf organismes

Le Centre des générations de Boucherville 
a une fois de plus fait le bonheur de dix-neuf 
organismes de la région en leur remettant 
de généreuses contributions totalisant la 
somme de 283 000 $. La cérémonie de remise 
de chèques s’est tenue le 17 mars dernier au 
Centre communautaire Saint-Louis.

C’est grâce aux profi ts réalisés à son magasin 
d’économie sociale, Le Grenier des Aubaines, 
que l’organisme philanthropique réussit chaque 

année à amasser autant d’argent et à le redonner 
à la communauté même si, en 2021, la boutique 
a dû fermer ses portes durant tout le mois de 
janvier en raison de la Covid-19.

Cela n’a pas empêché l’armée de bénévoles 
de travailler sans relâche pour notamment la 
réception des dons de la population, le tri, le 
nettoyage et le rangement sur les étalages des 
produits recueillis, en plus de la cueillette et de 
la livraison de meubles.

Élan de solidarité
« Grâce à notre centaine de formidables 

 bénévoles, nous avons réussi à gérer l’impor-
tante quantité de biens que les généreux ci-
toyens nous apportent. Nous donnons aussi 
des biens en matériel, essentiellement du 
linge à des organismes, tels que la Mission 
Bon Accueil à Montréal, la Halte du Coin à 
Longueuil, la Joujouthèque à Longueuil et le 
CHUM », signale le président du Centre des 
générations, Jean Castonguay.

La réputation du magasin dépasse les fron-
tières de la région de la Rive-Sud puisqu’il 
n’est pas rare que des clients de Montréal 
viennent y faire leurs emplettes. De plus, une 
équipe de bénévoles publie régulièrement 
des annonces d’articles à vendre sur les sites 
Kijiji et Marketplace, ce qui fait gonfl er les 
chiff res d’aff aires au profi t de la communauté. 
Mentionnons que l’organisme recycle l’acier, 
l’aluminium et le cuivre qui composent les 
articles reçus et qui, autrement, se retrouve-
raient aux poubelles.

Depuis 2004, le Centre des générations de 
Boucherville a remis plus de 2 688 000 $.

Les organismes qui ont reçu un coup 
de pouce fi nancier

Fondation de l’école secondaire De Mortagne : 
2 000 $

Maison des jeunes Kekpart de Longueuil : 
5 000 $
Paroisse Saint-Sébastien : 7 500 $
Fondation Carrefour pour Elle : 8 000 $
Centre de femmes Entre’Ailes de Sainte-Julie : 
8 000 $
L’Antre-Temps de Longueuil : 10 000 $
Fondation Jeanne-Crevier (pour le CHSLD 
à Boucherville) : 10 000 $
Paroisse Saint-Louis : 10 000 $
Fondation Lajemmerais (pour le CHSLD à 
Varennes) : 10 000 $
FADOQ Boucherville : 10 000 $
Maison Gilles-Carle : 12 500 $
Fondation Les Amis de la Casa : 15 000 $
L’Appartenance : 20 000 $
Maison des jeunes de Boucherville : 20 000 $
Centre de répit Aux Quatre Poches : 20 000 $
Centre d’action bénévole de Boucherville : 
20 000 $
Comité d’entraide de 
Boucherville : 25 000 $
Fondation Source 
Bleue : 30 000 $
Maison du  bénévolat de 
Boucherville : 40 000 $

La Maison du bénévolat a reçu une aide de 40 000 $. On reconnaît Line 
Corbeil-Leduc, bénévole du Centre des générations, Sarah Laurence, 

directrice générale par intérim du CABB, Richard Cantin, trésorier du CABB, 
M. Veilleux, membre du conseil d’administration du Centre des générations.

Le magasin d’économie sociale Le Grenier des Aubaines.

https://kia.ca/longueuil/concessionnaire
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journaliste de l'Initiative 
de journalisme local

Avec sa verve habituelle, le maire Martin 
Damphousse a présenté la programmation 
du 350e anniversaire de Varennes deux 
mois après la date initialement prévue. Une 
année de célébrations tru�ée d’activités qui 
devraient plaire aux amateurs d’histoire, 
d’art, de sport ainsi qu’aux familles qui ont 
le goût de sortir le nez dehors après deux 
années de pandémie.

C’est d’ailleurs en raison des mesures sani-
taires imposées par le gouvernement provincial 
que l’événement a dû être reporté. Certaines 
activités ont dû changer de case de calendrier, 
mais aucune activité prévue n’a été annulée, 
ce qui, en soi, est une victoire pour le comité 
organisateur.

Jumelage à saveur historique
Lors de la présentation devant nombre de 

bénévoles et partenaires réunis à la Maison des 
aînés, Martin Damphousse a notamment annoncé 
la création d’un jumelage avec la commune fran-
çaise de Bécon-les-Granits, lieu de naissance du 
fondateur de Varennes, René Gaultier.

« René Gaultier est parti de là, a rappelé le 
maire. C’est tout près de la Vallée-de-la-Loire. 
On est donc à quelques minutes de la belle ville 
d’Angers. (…) Ils seront une trentaine de repré-
sentants qui vont venir visiter Varennes et les 
environs au cours de ces célébrations, alors nous 
avons très hâte de les recevoir. »

Les occasions de souligner les 350 ans du 
patelin seront nombreuses au cours des pro-
chains mois, avec notamment l’ajout de notes 
historiques sur les panneaux d’identi�cation des 
artères de la ville.

« Vous verrez au cours des prochains mois 
les noms de rues se transformer avec l’ajout 
de petites [notes biographiques], a ajouté 

M. Damphousse lors de sa 
présentation. Nous en avons 
plus de 50 à venir au cours 
de l’année. »

Patrimoine 
et archéologie

Parmi les autres acti-
vités qui devraient plaire 
aux amateurs d’histoire, 
mentionnons l’événement 
L’archéologie à Varennes, 
une parcelle d’histoire (dès 
le 7 avril), le lancement de 
25 brochures Vos origines 
(vendredi 8 juillet) ainsi 
qu’une soirée Hommage aux 
bâtisseurs de Varennes qui 
aura lieu à la �n du mois de 
novembre dans un endroit à 
déterminer.

L’année sera également 
ponctuée de quelques 
Journées thématiques du 
patrimoine qui auront lieu 
le 16 avril, les 8 et 23 mai, 
le 24 juillet ainsi que le 16 
octobre de 10 h à 16 h à la 
Maison Saint-Louis.

Un bouquin souvenir 
sera également lancé pour 
ceux qui aimeraient garder 
un souvenir de cet anniver-
saire dans leur bibliothèque. « Comment passer 
à travers un 350e sans un livre souvenir? Merci à 
notre société d’histoire de Varennes (…) merci 
à nos collaborateurs. Beaucoup de monde a 
travaillé sur ce projet. Bravo pour ce que vous 
aurez réalisé. »

L’ouvrage devrait être o�ciellement lancé 
l’été prochain.

Les personnages ayant marqué l’époque de 
la fondation de la future ville seront également 
omniprésents au cours de cette année, notam-
ment par la création d’une collection de trois 
bières distribuées par l’entreprise Tite Frette et 
dont les étiquettes ont été créées par le carica-
turiste varennois Marc Beaudet.

Salebarbes et Cowboys Fringants
Côté musical, outre le spectacle de Salebarbes 

qui devait avoir lieu le 29 janvier, mais qui fut 
reporté au 21 mai, les Trois Accords (23 juin) 
seront également au rendez-vous, Les Cowboys 
Fringants (20 août), ainsi que Marie-Josée Lord 
qui participera au Grand concert de Noël (9 dé-
cembre) à la basilique Saint-Anne de Varennes. La 
grande soprano sera accompagnée de l’Orchestre 

La famille du sieur de Varennes, 
René Gaultier, est riche en histoire.

Un calendrier bien rempli pour le 350e de Varennes!

symphonique de Longueuil, du Chœur Amivoix 
ainsi que de la chorale liturgique de Varennes.

Bruno Pelletier, qui avait fait salle comble en 
2017, sera pour sa part accompagné cette fois 
de Luce Dufault et d’autres invités le vendredi 
16 décembre, en supplémentaire le samedi 17 
décembre.

Célébrer le Saint-Laurent
Fêter Varennes, c’est aussi fêter ce �euve qui 

a façonné l’histoire de la ville et marqué le décor 
de chaque génération pour les familles qui y ont 
fait leurs racines depuis 1672.

Parmi ces activités visant à souligner le lien 
symbiotique qui lie les Varennois et le Saint-
Laurent, le 29 mai se déroulera au parc de la 
Commune la Journée de la sensibilisation à la 
santé de ses berges alors que le 27 août aura lieu 
une exceptionnelle expédition de canot-kayak 
liant les rives de Varennes à Verchères, la muni-
cipalité voisine qui célèbre également son 350e

anniversaire en 2022.
Pour plus de détails sur la programmation, 

visitez le site de la Ville de Varennes : www.ville.
varennes.qc.ca

Ce sera aussi une année bien remplie pour la mascotte 
Bourrasque, ici en « version Nouvelle-France »!
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 La Ville de Boucherville condamne 
l’invasion russe de l’Ukraine

Les membres du conseil municipal 
de Boucherville ont adopté une résolu-
tion visant à condamner « avec la plus 
grande fermeté l’invasion de l’Ukraine 
par la Russie ». La Ville de Boucherville 
joint ainsi sa voix au concert des nations 
pour appeler la Russie à mettre fin à son 
agression et à retirer toutes ses forces de 
l’Ukraine et à régler ses différends par la 
voie de la diplomatie.

La résolution adoptée lors de la séance 
 publique du 21 mars précise que « la Fédération 
de Russie a violé les règles internationales du 
respect de l’intégrité des frontières nationales 
et provoque la mort de milliers de personnes 
et l’exode de citoyens ukrainiens, et qu’à notre 
époque, la solution militaire est inacceptable 
pour régler les con� its entre nations. »

La résolution réclame que le gouverne-
ment du Canada prenne toutes les mesures 
nécessaires pour amener la Russie à abandon-
ner son attitude belliqueuse.

 Mobilisation
Boucherville o
 re son soutien aux Ukrainiens

et invite les Bouchervillois à les soutenir

La Ville de Boucherville se dit prête à 
contribuer à l’e� ort collectif et humanitaire 
et invite tous les groupes et intervenants à 
se mobiliser pour organiser l’accueil des 
réfugiés sur son territoire.

Le maire Jean Martel a indiqué que la 
Ville allait collaborer avec le Centre d’action 
bénévole de Boucherville (CABB) pour que 
l’organisme puisse mettre en place une ligne 
téléphonique (450 650-1286) et une adresse 
courriel (aide.ukraine@cabboucherville.ca)
pour répondre aux questions, orienter les 
gens vers les ressources en place, contribuer 
ou obtenir de l’information sur les façons 
d’aider.

«  L’objectif de la Ville est d’optimiser 
la synergie qui existe entre les différents 
 organismes de bienfaisance de la  municipalité 
pour venir en aide à la population de 
l’Ukraine et les réfugiés qui pourraient être 

accueillis chez nous », a déclaré le maire Jean 
Martel.

Une somme de 15 000 $ sera d’ailleurs 
octroyée au Centre d’action bénévole de 
Boucherville (CABB) afin de soutenir 
l’organisme dans ses actions. La Ville verse 
également un don de 15 000 $ au Fonds de 
secours : Crise humanitaire en Ukraine de 
la Croix-Rouge canadienne.

La municipalité collabore avec d’autres 
instances, telles que l’agglomération de 
Longueuil a� n d’organiser les e� orts collec-
tifs. D’autres mesures pourraient être mises 
en place au cours des prochaines semaines.

Comment aider ?
Pour l’instant, il existe deux façons à 

Boucherville de soutenir les Ukrainiens 
touchés par la crise : faire un don en argent 
à la Croix-Rouge canadienne, en ligne 
au  donnez.croixrouge.ca; et/ou s’inscrire 
comme bénévole auprès du CABB pour être 
prêt à accueillir les réfugiés, le cas échéant.

 Depuis le début de la guerre, le 
drapeau de l’Ukraine fl otte devant 
l’hôtel de ville de Boucherville en 
signe de compassion, de soutien 
et de solidarité à l’égard du peuple 
ukrainien et de toutes les victimes. 

514-606-0438
150-180 Jules-Phaneuf, Varennes DÉVELOPPEMENT | CONSTRUCTION

U N E R É A L I S A T I O N

C O N D O S  L O C A T I F S
4 ½ DISPONIBLES À PARTIR DE 1 650$
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Montréal métropolitain
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1-1348 boul. Lionel-Boulet,Varennes
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depuis 40 ans

Réfrigération 
Collette Inc.

Depuis 1980

RBQ 8103-3219-30

Achetez un système Mr. Slim de Mitsubishi
admissible et recevez un rabais

du manufacturier de 275$*
*Certaines conditions s’appliquent
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La Varennoise Olga Tchernievski est déchirée par les bombardements incessants

« Ce sont des valeurs de démocratie et de liberté 
qui sont défendues en Ukraine! »

Olga a quitté très jeune sa ville natale, 
Tchernigov, avec sa famille et elle n’a que peu 
ou pas de souvenirs de sa cité qui était pour-
tant une des plus belles d’Ukraine. Et ce n’est 
pas en y retournant un jour qu’elle pourra 
raviver ses souvenirs, car Tchernigov a été 
en grande partie détruite par les bombes de 
l’armée russe de Vladimir Poutine…

« C’était une magni�que ville portuaire. On 
disait souvent que c’était même une des plus 
belles d’Europe. Mais comme elle se trouvait au 
nord de la capitale, Kiev, elle a été une des pre-
mières attaquées par l’armée russe et on me dit 
que près de 40 % de Tchernigov a été bombar-
dée, détruite », a expliqué Olga Tchernievski, 
qui demeure maintenant à Varennes avec son 
conjoint.

Dès les premiers jours de la guerre déclarée 
par Poutine, Olga a vu ses nuits perturbées par 
les images qui s’enchaînaient à la télévision et 
elle n’a cessé de s’inquiéter pour des membres 
de sa famille qui sont restés là-bas.

Son oncle du côté paternel, un professeur 
d’histoire âgé de 61 ans, a dû marcher six heures 
avant de pouvoir grimper dans un train bondé 
de réfugiés comme lui. Sur place, on lui a mis 
une arme dans les mains qu’il devait utiliser si 
jamais le convoi était attaqué… Heureusement, 
le train a pu arriver à destination et l’oncle a 
alors pris un autobus en direction de Cracovie, 
en Pologne, où il est en attente de la suite des 
événements.

Oleg, son cousin dans la trentaine, tout 
comme elle, était policier à Kiev. Il est main-
tenant un soldat plongé dans le feu de l’action. 
« Je ne l’ai pas vu depuis 30 ans. Quand on se 
parlait au téléphone, j’entendais le bruit des 
sirènes au loin. Je lui ai parlé de la possibilité 
que je fasse des démarches pour qu’il quitte le 
pays, mais il m’a dit qu’il veut rester défendre 
sa patrie. Oleg dit qu’il va tout donner et qu’il 
préfère mourir en se battant pour sa patrie… » 
Après un silence, elle poursuit : « J’ai ressenti 
une très grande �erté… même si je n’aime pas 
entendre qu’il est prêt à mourir… »

De l’espoir…
Quand on lui demande si elle garde un peu 

d’espoir malgré le portrait di�cile de la situa-
tion, elle soupire : « Au début, j’ai pensé que 
oui, car il y a des négociations entre les deux 
pays, mais ça reste assez sombre au fur et à 
mesure que les jours avancent. J’espère que les 
gens vont pouvoir revenir un jour en Ukraine, 
même si c’est peut-être naïf de croire ça… »

« Je ressens un grand sentiment d’impuis-
sance par rapport à ce qui se passe là-bas! », a 
laissé tomber Olga durant l’entretien. Toutefois, 
ses malheurs ont trouvé un écho auprès de ses 
collègues au sein de la MRC de Marguerite-
D'Youville où elle est conseillère spécialisée en 
import-export/zone franche, et même du côté 
des maires et mairesses des six municipalités 
qui la composent.

La MRC s’est donc mobilisée et a lancé 
la campagne de socio�nancement d'urgence 
« Sauver l'Ukraine » a�n de venir en aide à 
cette population durement éprouvée par cette 
guerre. Tous les élus ont également mani-
festé leur soutien au peuple ukrainien par 
l'entremise de cette initiative qui a été lancée 
sur le site GoFundMe et dont l’objectif est de 
150 000 $.

«  Je suis �ère de voir qu’il y a des gens 
qui se tiennent debout et qui sont prêts à se 
battre pour défendre ce qui leur est cher. Mais 
ils ont besoin d’aide pour tenir. Ce sont des 
valeurs de démocratie et de liberté qui sont 

défendues là-bas. Ils se battent pour quelque chose de 
très grand! », a-t-elle lancé avec un mélange de craintes, 
de colère, de frustrations, mais aussi un peu d’espoir; 
un espoir bleu comme le ciel… Bleu comme le drapeau 
de l’Ukraine.

Tous les gestes 
comptent

Les citoyens sont invités 
à appuyer la campagne de 
socio�nancement de la MRC 
de Marguerite-D'Youville en 
se rendant sur le site Internet 
ht tps : / /w w w.gof undme.
com/f/sauvons-lukraine. Ils 
peuvent aussi aider les réfu-
giés ukrainiens en devenant 
famille d’accueil via un for-
mulaire disponible sur le 
groupe Facebook CANADA 
- Host your Ukrainian refu-
gees/Héberge tes réfugiés 
ukrainiens.
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Olga, 3 ans, en compagnie de sa grand-maman, Zina, à Noël alors que les jours 
étaient plus heureux dans la ville de Tchernigov, en Ukraine. 
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- Moustiquaires

- Miroirs décoratifs

- Celliers

- Vitres de tables

- Vitres thermos

- Plexiglass

- Manivelles de fenêtres

- Porte-patio

- Devanture de commerces

- Douches en verre

- Décoration et idées-cadeaux 
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Sorel-Tracy

Plus d’information

exo.quebec/sorel

Importantes modifications
apportées au réseau d’autobus

À compter du 4 avril, la STC de Pierre-de Saurel 
prendra en charge les services locaux 

et express de son territoire
 dont Sorel-Tracy fait partie.

En plus d’apporter de nombreuses bonifications 
à la ligne 700, d’importantes modifications

 de trajets, fréquences et arrêts sont à prévoir 
sur les lignes 705, 707, 708, 709, 710, 722, 723 et 724.
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Les aînés sont particulièrement affectés par cette situation

Urgences : le nombre de patients en attente 
plus de 2 jours sur une civière a bondi en 4 ans

Les données du ministère de la Santé et des 
Services sociaux (MSSS) obtenues récemment 
par le Journal de Montréal ne sont guères 
réjouissantes puisqu’elles indiquent que le 
nombre de patients qui passent plus de deux 
jours sur une civière à l’urgence avant d’avoir 
accès à un lit est en forte hausse dans plusieurs 
hôpitaux du Québec depuis quatre ans.

Selon ces informations, pas moins de 58 127 
des patients sont restés plus de 48 h sur une 
civière entre avril 2021 et février dernier. Par 
rapport à 2017-2018, le taux des personnes qui 
passent plus de deux jours sur une civière à 
l’urgence a triplé dans la province, passant de 
2% à 6% du nombre total de patients, alors que 
l’objectif du ministère est pourtant de… 0%!

Ces chiffres précisent également que ces gens 
ont passé en moyenne 69h sur une civière, soit 
presque trois jours… On remarque aussi que 

certains établissements se démarquent dans ce 
triste « palmarès », soit l’Hôpital en santé men-
tale Albert-Prévost de Montréal et l’Hôpital du 
Suroît à Salaberry-de-Valleyfield où 22% des 
patients attendent plus de 48h sur une civière. 
À Saint-Jérôme, ce taux atteint 20%; à l’Hôpital 
du Lakeshore à Pointe-Claire, 18 %; au Royal 
Victoria, également 18%; à Baie-Comeau, 17%. 
Soulignons que la moyenne provinciale est de 
6%.

Ce qui est particulièrement triste, c’est que 
l’article précise que les aînés représentent plus de 
50% des patients qui restent sur une civière plus 
de deux jours, alors que l’on souligne qu’en seu-
lement 24h, les personnes âgées peuvent perdre 
jusqu’à 10% de leurs capacités à faire des tâches 
usuelles, ce qui crée rapidement un sentiment 
de confusion chez elles.
La situation préoccupe dans la région

Plusieurs raisons expliquent cette situa-
tion, dont le manque de lits sur les étages 

d’hospitalisation, et la pandémie n’a pas aidé à 
ce chapitre. D’ailleurs, en raison de la Covid-19, 
la population doit maintenant composer avec 
un lourd retard au calendrier chirurgical prévu, 
ce qui pourrait entraîner d’autres conséquences 
désagréables.

La pénurie de personnel a aussi été citée pour 
expliquer les longs délais qui font en sorte que, 
malgré le fait que la cible du ministère est de 
0%, pas moins de 22% des malades au Québec 
ont passé plus de 24h sur une civière en 2021…

Si l’on effectue un survol des urgences de la 

région, le taux d’occupation se trouvait encore 
en code rouge en Montérégie en date du 23 mars 
(124 %) et c’était particulièrement probléma-
tique à l’Hôpital Pierre-Boucher où il y avait 
74 malades à l’urgence pour une capacité de 47 
lits (157 %). Pas moins de 30 patients étaient 
sur une civière depuis plus de 24h, et 6 depuis 
plus de 2 jours. C’était également préoccupant 
à l’Hôtel-Dieu de Sorel, puisqu’on comptait 34 
personnes en attente alors que la capacité est 
de 17 lits (200 %). On recensait 5 d’entre eux 
sur une civière depuis plus de 24h, et 3 depuis 

Le taux de personnes qui passent plus de deux jours sur une civière 
à l’urgence a triplé dans la province, passant de 2 % à 6 % du nombre total 

de patients, alors que l’objectif du ministère est de… 0 %! 

http://vitrerielandry.com/residentiel.htm
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 Selon les plus récents sondages 
Une légère avance pour la CAQ dans Marie-Victorin

Même si le véritable sondage sera assurément celui du 11 avril 
prochain, soit le jour du scrutin, les plus récents coups de sonde 
indiquent que la candidate de la Coalition Avenir Québec (CAQ), 
Shirley Dorismond, serait en avance de trois points dans les inten-
tions de vote des électeurs longueuillois de la circonscription de 
Marie-Victorin.

Elle serait suivie par le candidat du Parti québécois et ancien 
député du NPD, Pierre Nantel, qui, selon le site d’analyse de sondage 
Qc125, aurait récolté 31 % des votes si l’élection s’était tenue le 17 
mars dernier.

Il y a un mois, un premier coup de sonde commandé par le PQ 
mettait ces deux mêmes candidats au coude à coude avec chacun 
33 % des intentions de vote.

Les porte-couleurs de la CAQ et du PQ sont cependant loin en 
avance sur les autres candidats et candidates en lice, car la candidate 
de Québec solidaire se classe loin au troisième rang avec 13 % des 
intentions de vote.

La candidate du Parti libéral, Émilie Nollet récolterait 10 % des 
votes, la candidate vedette du Parti conservateur du Québec, Anne 
Casabonne serait tout de suite derrière avec 9 % et le représentant 
du Parti vert du Québec, Alex Tyrrell récolterait 2,7 % des votes.

Pour l’heure et malgré l’affichage abondant dans les rues de 
Longueuil, Martine Ouellet, cheffe du parti Climat Québec, n’ap-
parait pas sur les radars des sondeurs, pas plus que le chef du Parti 
pour l’indépendance du Québec, Michel Blondin qui sera éga-
lement candidat lors de l’élection partielle dans Marie-Victorin, 
tout comme Florent Portron qui représente l’équipe autonomiste.

Toujours selon le site d’analyse Qc125, la probabilité que la 
Coalition avenir Québec remporte l’élection partielle du 11 avril 
prochain dans Marie-Victorin est de 67 % alors que la même 
probabilité pour le Parti québécois est de 33 %.

Et comme dans toute bonne campagne électorale, la guerre des 
affiches, qui tapissent littéralement le comté, a vécu un épisode 
de vandalisme moderne, car de petits malins ont collé des codes 
QR sur de nombreuses affiches et ces codes mènent à de fausses 
pages électorales.

À noter que les principaux candidats auront la possibilité de 
débattre des enjeux et des priorités des Longueuillois à au moins 
deux reprises d’ici au 11 avril prochain, puisqu’ils s’affronteront 
en débat devant les membres du groupe « La planète s’invite au 
parlement de Longueuil », ainsi que sur les ondes de la télévision 
régionale de la Rive-Sud, TVRS (609) le jeudi 31 mars prochain 
de 12 h à 13 h 30.

Des collants avec code QR menant à de fausses pages 
politiques ont été apposés sur de nombreuses 

affiches électorales dans Marie-Victorin.

journaliste de l'Initiative 
de journalisme local
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Engagés,
à vos côtés.

Assemblée
générale annuelle
virtuelle

I N V I T A T I O N
À vous de voter!
Le vote se fera en ligne.

Du 14 au 17 avril 2022, visitez le www.desjardins.com, 
le site de votre caisse ou AccèsD pour voter sur le
versement de la ristourne et l’élection des
administrateurs, le cas échéant.

Mercredi 13 avril 2022 | 19 h 30

Le lien pour assister à 
l’assemblée est disponible au
www.desjardins.com/
caissedespatriotes

13
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Session d’information juridique sur la rupture du couple 
Vivre une rupture n’est jamais facile. Être bien informé 

peut néanmoins faciliter la procédure. Inform’elle vous 
invite à sa prochaine session d’information juridique 
sur la rupture du couple en visioconférence le mardi 19 
avril de 13 h 30 à 15 h 30. Que vous soyez marié ou non, 

cette formation vise à répondre à toutes vos questions en 
matière de séparation. Elle est animée par une profes-
sionnelle du droit et touche divers sujets en lien avec le 
mariage ou l’union de fait : les e�ets d’une séparation ou 
d’un divorce, la garde des enfants, la pension alimentaire, 

le partage des biens, etc. Une période de questions est pré-
vue. Lieu : en visioconférence. Gratuit. Renseignements 
supplémentaires : www.informelle.osbl.ca. – Inscription 
obligatoire : 450 443-3442, poste 221.
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Santé buccodentaire

Clinique dentaire à la
fine pointe de la technologie

Dentisterie familiale et esthétique | Implant dentaire | Traitement de canal | Dents de sagesse
Traitement des gencives | Radiologie numérique | Caméra intraorale | Blanchiment | Prothèses dentairesg g qg g q

461 Rue St-Joseph, suite 209, Sainte-Julie, J3E 1W8 450 649-4448
www.centredentairestjoseph.ca

EXAMEN COMPLET
ET NETTOYAGE

BLANCHIMENT DENTAIRE
À LA MAISON

Les nouveaux patients peuv examen omplet et nettoyage av toutes 
les aphies né essai la pano amique, un pl aitement et un estimé 

lement 169$. Un ab l égulie .

Le bl o lai e. Plusieu s auses 
peuvent êt e à l oul utez-en av vot e 

t av le bl vous.

POUR SEULEMENT ( PRIX RÉGULIER ) ( PRIX RÉGULIER )POUR SEULEMENT

169$ 250$338$ 550$

PROMOTION
SPÉCIALE

PROMOTION
SPÉCIALE
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3
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Deux choix sont possibles lorsque la pulpe 
d’une dent est morte ou infectée : extraire la 
dent ou réaliser un traitement de canal. Cette 
dernière intervention consiste à retirer la pulpe 
avant de sceller la cavité. Si votre dentiste vous 
a recommandé cette solution, c’est qu’elle com-
porte des avantages indéniables.

D’abord, il est toujours préférable de conser-
ver une dent naturelle — à moins que celle-ci ne 
soit sévèrement endommagée. Il faut savoir que 
l’extraction d’une dent peut provoquer le désaligne-
ment de dents adjacentes et nuire à la mastication.

Quels sont les avantages du traitement de canal?

De plus, si l’on préserve la dent affectée 
grâce au traitement de canal, nul besoin de la 
remplacer par une dent artificielle (prothèse 
sur implant). De surcroît, cette intervention 
laisse intacte la racine de la dent, ce qui em-
pêche la fonte osseuse.

Enfin, quelque temps après votre traite-
ment de canal, la douleur que vous ressentiez 
lorsque la dent était infectée, le cas échéant, 
disparaîtra progressivement. Vous pourrez 
ainsi recommencer à mordre pleinement dans 
la vie!

L’endodontie est une spécia-
lité de la médecine dentaire qui 
traite les infections du système 
canalaire interne des dents. 
Ainsi, on appelle également le 
traitement de canal « thérapie 
endodontique ».

Services
• Hygiène et prévention
• Urgence
• Obturation en composite
• Dentisterie pour les enfants
• Couronnes et ponts
• Restaurations sur implants
• Maladies des gencives
• Traitement de canal
• Extraction et dents de sagesse
• Blanchiment dentaire
• Plaque occlusale
• Facette et incrustation

Suivez-nous

Contactez-nous
800, montée Sainte-Julie, suite 103, Sainte-Julie 
(à côté du Jean Coutu)

450 922-DENT (3368) | cliniquedentaireanniehoule.com

1
3
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Soyez tous les bienvenus dans VOTRE clinique dentaire!

Dites 

le sourire!
avec

Bonjour, je me présente : Dre Annie Houle, diplômée 
de l’UdeM en 2017 et nouvelle dentiste propriétaire,
en plein cœur de Sainte-Julie!

Qu’est-ce qui me différencie en tant que dentiste? 
Ma douceur qui me permet d’établir ce lien 
de confiance si important pour mes patients
et le fait que je m’intéresse tout particulièrement 
aux dernières technologies dans mon domaine. 
Je mets aussi beaucoup l’accent sur une pratique 
familiale et j’adore prendre soin du sourire 
de mes patients. Je me fais un devoir d’offrir 
des services personnalisés et de la plus grande 
qualité, qui se distinguent par leur délicatesse. 
Ma minutie m’a même valu un prix de l’Academy 
Richard V. Tucker Study Club, qui encourage 
notamment l’innovation dans notre profession.
De plus, je fais beaucoup de formations continues 
dans le domaine de la chirurgie dentaire et des greffes 
gingivales seront bientôt offertes à la clinique.

Dre Annie Houle

https://www.centredentairestjoseph.ca/
http://www.cliniquedentaireanniehoule.com/
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Santé buccodentaire

Que vous en ayez fait l’observation vous-
même ou que votre dentiste vous l’ait annon-
cé ou confirmé, la sensibilité dentaire est un 
problème qui nécessite que vous y accordiez 
l’attention requise. Voici quelques conseils à 
mettre en application pour limiter les désagré-
ments causés par cette condition!

Discutez avec votre dentiste
Votre dentiste est la personne la mieux pla-

cée pour vous parler de sensibilité dentaire. Il 
pourra non seulement vous proposer des solu-
tions pour régler le problème et vous conseiller 
sur les produits appropriés, mais aussi en iden-
tifier la cause grâce à un examen approfondi 
de votre bouche.

Adaptez votre alimentation
Réduisez la quantité d’aliments que vous 

mangez et qui sont associés à la sensibilité den-
taire, tels ceux qui sont très acides, sucrés ou 
vinaigrés. Dans le cas contraire, pensez à bien 

Comment prendre soin de vos dents sensibles?
vous rincer la bouche après votre repas pour 
y éliminer les résidus. Vous pouvez également 
mâcher de la gomme sans sucre pour activer 
votre production de salive et obtenir les mêmes 
résultats.

Utilisez un dentifrice approprié
Différents dentifrices sont conçus pour 

soulager l’inconfort causé par l’hypersensibilité 
en créant une barrière protectrice pour que le 
froid, par exemple, ne provoque plus de dou-
leur. Une utilisation régulière, soit deux fois 
par jour, est essentielle pour le bon fonction-
nement de leurs ingrédients actifs. Demandez 
à votre hygiéniste dentaire la marque idéale 
pour vous.
Privilégiez une brosse à poils souples

Les brosses à dents à poils souples sont 
toutes désignées pour un nettoyage en dou-
ceur qui n’attaque et n’endommage pas l’émail 
de vos dents. Un émail abîmé ou une gencive 
rétractée peuvent exposer la dentine et le nerf 
de la dent aux sensations inconfortables.

Adoptez une bonne hygiène dentaire
Un brossage des dents effectué deux fois par 

jour et pendant au moins deux minutes permet 
d’empêcher que la plaque ne s’accumule dans 
votre bouche et diminue les risques qu’un pro-
blème quelconque (gingivite, carie, etc.) puisse 
se développer en raison des bactéries. Évitez 
les brossages trop vigoureux qui pourraient 
stimuler vos terminaisons nerveuses et causer 
davantage de douleur.

Vous ne notez aucune amélioration après 
quelques jours ou semaines? Prenez rendez-
vous sans tarder à votre clinique dentaire!

286, rue de Normandie, Sainte-Julie J3E 1A7

450 649-6611 | www.oralis.ca

Dre Mélanie Dubois
chirurgienne-dentiste

Dr Tommy Beaudry
chirurgien-dentiste

Nouveauté

chez Oralis!

Prime Scan

Nouveauté

chez Oralis!

Prime Scan

ut
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La santé globale 
commence par une bonne 
santé buccodentaire.

Nous aimons créer de beaux sourires 

et des bouches en santé. 

C’est pourquoi nous avons tous les outils 
pour diagnostiquer, montrer et créer ce qu’il 
y a de mieux pour vous. INVISALIGN, CEREC 
pour une couronne en un seul rendez-vous, 
CAMÉRA INTRA-ORALE ET IMPRIMANTE 3D 
font partie de notre pratique au quotidien.

Votre santé est notre priorité!
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3
0
2
1

https://www.oralis.ca/
http://www.poiriertremblay.com/
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Venez rencontrer près de 100 ARTISTES PEINTRES

AR
TI

ST
E 

IN
VI

TÉ
LÉ

ON
EL

JU
LE

S

PRÉSIDENCE D’HONNEUR
RÉGINALD BARBE

galerieEXPOEXPO
AAPARS

2 et 3 avril 2022
10 h à 17 h

Vernissage : samedi, 14 h · Porto Cabral et chocolats 
Centre multifonctionnel Francine-Gadbois, 1075, rue Lionel-Daunais, Boucherville

ASSOCIATION DES ARTISTES PEINTRES
A F F I L I É S D E  L A  R I V E - S U D

E N T R É E  G R A T U I T E  •  T I R A G E S

À NE PAS MANQUER !

13
06
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L’Association des artistes peintres a�liés de 
la Rive-Sud (AAPARS) convie le public à visiter 
l’Expo Galerie AAPARS 2022 de Boucherville 
qui se tiendra les 2 et 3 avril prochains au 
Centre multifonctionnel Francine-Gadbois.

Après deux ans, l’organisme est plus qu’heu-
reux de pouvoir revenir en salle pour tenir sa 
prochaine exposition. Plus de 90 artistes seront 
présents durant cette �n de semaine et les visi-
teurs pourront admirer près de 1 000 œuvres 
uniques d’inspiration �gurative et non �gura-
tive. Ils auront le privilège d’échanger avec les 
artistes et d’observer des peintres à l’œuvre tout 
au long de l’exposition.

L’entrée est gratuite et il y aura tirages de prix 
de présence, soit un chèque-cadeau de 100$ à 
chaque heure pour l’achat d’une œuvre durant 
ces deux journées (pour un total de 1 400$).

L'Expo Galerie AAPARS est organisée en 
collaboration avec la Ville de Boucherville, 
sous la présidence d’honneur de Réginald 
Barbe, président de la Maison Gilles-Carle 
de Boucherville. Léonel Jules est l’artiste in-
vité pour cet événement. Un vernissage Porto 
Cabral et chocolat aura lieu le samedi 2 avril à 
14 h en présence des invités d’honneur.

Les expositions à l’AAPARS 
sont une source d’inspiration

Pour Réginald Barbe, personne ne peut pré-
dire comment un choix – une décision - peut 
changer le cours d’une vie. Sa motivation et son 
implication dans la Maison Gilles-Carles ont 
débuté par la rencontre de Roger Migneault 
lors de l’Expo Galerie AAPARS en 2017. De 
président d’un comité pour mettre sur pied 
une Maison Gilles-Carles de Boucherville à 
président du conseil d’administration de la 

MGCB et maintenant, après cinq ans, président 
d’honneur de l’Expo Galerie AAPARS 2022. 
Voici son message : « Je suis honoré, sachant 
que celle-ci a été mise en pause depuis deux 
ans et j’encourage mes concitoyens à investir 
dans l’art. Car investir dans l’art, c’est investir 
dans le bonheur. »

L’invité spécial Léonel Jules est un artiste et 
spécialiste en art et éducation; web média dans 
le domaine de l’art contemporain. Ses œuvres 
�gurent dans les nombreuses collections pri-
vées et publiques. Leyho de son nom d’artiste 
mentionne « qu’il est très honoré de participer 
à cet événement de notre milieu artistique. Le 
phénomène de l’art se donne à voir comme une 
danse de l’énergie intérieure et spirituelle dans 
la mouvance et l'élan naturel du PARTAGE; 
cette noble valeur chez l'humain. L’Art et la Vie 
expriment le rythme noble du Partage ».

L’œuvre de Léonel Jules se structure à partir 
de simples éléments picturaux, la couleur, la 
texture et les formes de base de la représenta-
tion visuelle. Les e�ets de ces composantes se 
conjuguent au geste spontané pour exprimer 
le rythme.

Pour de plus amples informations incluant 
la liste des artistes peintres participants, 
abonnez-vous au blogue en consultant le site 
web sur www.aapars.com, visitez la galerie 
virtuelle des artistes et suivez l’AAPPARS sur 
Facebook.

L’exposition se tient au Centre multifonc-
tionnel Francine-Gadbois, 1075, rue Lionel-
Daunais, Boucherville.

Le samedi 2 avril de 10 h à 17 h.  Vernissage 
à 14 h. Le dimanche 3 avril de 10 h à 17 h. 
L’entrée est gratuite. 

EXPO GALERIE AAPARS 2022 DE BOUCHERVILLE : PLUS DE 1000 ŒUVRES À VOIR

Une œuvre de l’artiste invité Léonel Jules. 
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450 685-1791
1400, rue Principale, 
local 207, Sainte-Julie

450 922-2840
1400, rue Principale, 

local 207, Sainte-Julie

450 583-5107
630, Duvernay, Verchères
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• Fabrication de prothèses dentaires 
complètes, partielles et sur implants

• Prothèses dentaires biofonctionnelles

• Réparation en 1 heure
• Service à domicile
• Urgence jour, soir et fin de semaine
• Consultation sans frais
• Financement disponible

Natacha Lambert,
denturologiste

Luc St-Cerny,
denturologiste

REPRISE DE NOS ACTIVITÉS!
Soyez assurés que nous respectons toutes

les recommandations pour un environnement sécuritaire!

Le vaccin
n’est pas
e�cace

contre ça,

mais très
e�cace contre

la COVID-19.
Québec.ca/vaccinCOVID

La vaccination, encore et toujours
la meilleure protection.
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L’exposition Tracés de voyage présentée 
à la Galerie Jean-Letarte

Jusqu’au 8  mai, la Ville de Boucherville 
présente l’exposition Tracés de voyage – 20 ans 
d’allers-détours à la Galerie Jean-Letarte. Les 
citoyens auront aussi accès à une exposition 
virtuelle.

L’exposition Tracés de voyage propose un 
tour du monde en 22 œuvres, intégrant cha-
cune une animation de réalité augmentée. 
Chaque œuvre représente un voyage dans un 
pays différent, inspirée par le livre du même 
titre de l’auteur Ugo Monticone, qui couvre ses 
20 ans d’écriture à travers le monde.

L’artiste Isabelle Gagné (MissPixels), 
pionnière de l’art mobile au Canada, a créé 
pour chaque pays une animation en réalité 
augmentée combinant des éléments d’archives 
de l’auteur et des éléments illustrés originaux 
offrant un écho aux récits du livre. Lorsque 
pointées par un appareil mobile, les illustra-
tions se voient enrichies par des animations 
numériques. Ces animations proposent une ré-
flexion sur l’aspect fragmentaire et évanescent 
de la mémoire. Elles remettent en question les 
limites des supports traditionnels lorsqu’il s’agit 
de susciter le souvenir.

Chaque animation est accompagnée d’une 
trame sonore créée par l’artiste pluridisci-
plinaire Marc Sauvageau. Son processus de 

création se base sur l’échantillonnage et le 
montage sonore de souvenirs liés à chaque pays. 
Musiques, conversations, ambiances, bruitage, 
sons naturels et effets sonores sont amalgamés 
dans une recherche élaborée qui vient rythmer 
les animations de réalité augmentée et renforcer 
le concept de mémoire fragmentaire.

L’exposition virtuelle
En plus de l’exposition en salle, les citoyens 

auront aussi accès à une exposition virtuelle 
à 360 degrés, accessible au boucherville.ca/
expositions.

Démarche artistique
Véritable parcours interactif, l’exposition 

propose une immersion dans l’univers du 
voyage. Les écouteurs fournis rappellent ceux 
d’un avion. Une ambiance sonore reproduit les 
appels d’un aéroport. Un tableau des départs 
est projeté sur un mur. Une table remplie 
d’artéfacts de voyage devient un étal de souk. 
Des extraits de films des Grands Explorateurs 
d’Ugo Monticone sont aussi proposés en réalité 
augmentée.

La Galerie Jean-Letarte est située au Café 
centre d’art , 536, boulevard Marie-Victorin, 
Boucherville. Renseignements : 450 449-
8300, poste  8651, culture-patrimoine@
boucherville.ca           (Source : Ville de Boucherville)
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FL872-01

VF-06

LE810-08

À GAGNER PAR JOUR*

Avec ma carte

*Aucun achat requis. 18 ans et plus. Question d’habileté mathématique obligatoire.  Voir les exclusions et conditions rattachées au Prix dans les Règlements du concours. Règlements sur www.metro.ca et en magasin.

JUSQU’AU 20 AVRIL
JE PRÉSENTE MA CARTE À CHAQUE ACHAT

Cycle: c1

DU JEUDI 31 MARS AU MERCREDI 6 AVRIL 2022       FROM THURSDAY MARCH 31 TO WEDNESDAY APRIL 6, 2022

N
AT

Version A

EXTRA-MAIGRE

3/5$

388

388
/lb

88888888

LES
PAR ICI

BLEUETS 
IMPORTÉS DU CHILI ET/OU 
DU PÉROU ET/OU 
DU MEXIQUE, CAT. No 1, 170 g
BLUEBERRIES

FROMAGE SELECTION
400 g, FROMAGE EN TRANCHES 
210-230 g, FROMAGE RÂPÉ 
320 g, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
SELECTION CHEESE

BOEUF HACHÉ 
EXTRA-MAIGRE
FORMAT ÉCONOMIQUE
EXTRA LEAN GROUND BEEF, 
ECONOMIC PACK 
8,55/kg

73034_MET_01_NAT_E21.indd   1 2022-03-22   12:13 PM

E802-01
E802-02

VF-08
BI-14

E809-06

LE810-12

E809-05 E814-06

E811-04

E814-07
E813-10

E814-08

E805-08

LE810-10

LE810-09

LE810-11

E802-07

E844-15

Les prix annoncés dans ces pages sont en vigueur chez les marchands Metro participants de la province de Québec du jeudi 31 mars au mercredi 6 avril 2022 jusqu’à la fermeture. Nous nous réservons le droit de limiter les quantités. Si certaines marques de commerce de produits annoncés ne sont pas disponibles dans certaines 
régions, elles seront alors remplacées par une autre marque de commerce de même nature et d’un prix coûtant égal ou supérieur. Pas de vente aux marchands. Photos à titre indicatif seulement. Consultez votre marchand pour connaître les heures d’ouverture. Pour toutes les conditions du programme, voir sur metro.ca. Sous 
la présentation de la carte metro&moi, l’attribution des points est calculée sur le montant total, avant taxes, et exclut les produits stipulés dans les modalités du programme. Ne s’applique pas sur les points bonus. metro&moi et points  sont des marques de commerce de Metro inc. La circulaire affichée sur metro.ca prévaut 
sur les circulaires affichées sur des sites externes.

The advertised prices on these pages will be valid in your participating Quebec province Metro grocery stores from Thursday, March 31st to Wednesday, April 6th, 2022 until closing. We reserve the right to limit quantities. It is possible that in certain areas, the brand of certain products may not be available. It will then be replaced by 
a similar brand of equivalent or greater value. No sale to retailers. Photos for illustration purposes only. See your grocer for opening hours. With the presentation of the Metro & moi card, the points are awarded on the total amount, before taxes, and exclude the products 
stipulated in the terms of the program. Not applicable on bonus points. metro&moi and points are trademarks of Metro inc. The displayed flyer on metro.ca prevails on the flyers displayed on external websites.
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Cycle: c0

Viens faire
L’ÉQUIPE!

Pose ta candidature 
en magasin ou en ligne

macarriere.metro.ca

Plusieurs postes 
à combler immédiatement

BIÈRE MOLSON EXPORT, 
LABATT BUDWEISER
CAISSE, BOUT. CONSIGNÉES 24/341 ml, 
VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER   

BIÈRE MOLSON COORS LIGHT, 
LABATT BUD LIGHT, SLEEMAN 
CLEAR 2.0
CAISSE, BOUT. OU CANETTES CONSIGNÉES 
24/341-355 ml, VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER

BIÈRE BELGIAN MOON, 
ARCHIBALD, UNIBROUE 
CAISSE, BOUT. OU CANETTES CONSIGNÉES 
12/341-355 ml, VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER 

BOLOGNE SELECTION
675 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SELECTION BOLOGNA 

FRIANDISES CHOCOLATÉES 
NESTLÉ, CADBURY, 
FERRERO
35-58 g, MACINTOSH'S TOFFEE 45 g, 
TRIDENT, DENTYNE GOMME, 1 un., 
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
NESTLÉ, CADBURY, FERRERO CHOCOLATE TREATS 

TARTINADE NUTELLA
NOISETTES-CACAO, 725 g
NUTELLA SPREAD 

FROMAGE À LA CRÈME 
PHILADELPHIA
340 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
PHILADELPHIA CREAM CHEESE 

PAIN LA RÉCOLTE DE 
ST-MÉTHODE
550-600 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
LA RÉCOLTE DE ST-MÉTHODE BREAD 
Voir réduction sur reçu de caisse

KETCHUP AUX TOMATES 
HEINZ
1,5 L
HEINZ TOMATO KETCHUP 

RIZ BISTRO EXPRESS 
BEN’S ORIGINAL
240-250 g, UNCLE BEN’S, BEN’S 
ORIGINAL HARICOTS, 240-260 g, 
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
BEN’S ORIGINAL BISTRO EXPRESS RICE 

BISCUITS CHRISTIE
223-303 g, QUÉBON LAIT AU CHOCOLAT, 
NATREL, SEALTEST, BEATRICE LAIT 
AROMATISÉ, 1 L, BEATRICE BFIT LAIT FRAPPÉ 
460 ml, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
CHRISTIE COOKIES 

PEPSI, COKE
BOUT. CONSIGNÉES 6/710 ml, 
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SOFT DRINK 

EAU DE SOURCE 
NATURELLE ESKA
24/500 ml
ESKA NATURAL SPRING WATER 

CÉRÉALES QUAKER
VOIR FORMATS ET VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
QUAKER CEREAL 

ESSUIE-TOUT DE PAPIER SPONGE TOWELS 
6 ROULEAUX OU 3 ROULEAUX DOUBLES, SCOTTIES PAPIERS 
MOUCHOIRS 6/70-126, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SPONGE TOWELS PAPER TOWELS

LÉGUMES SELECTION, 
IRRESISTIBLES 
MIEUX-ÊTRE
341-398 ml, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
SELECTION, IRRESISTIBLES LIFE 
SMART VEGETABLES 

CROUSTILLES SELECTION
200 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SELECTION POTATO CHIPS 

ÉCONOMISEZ

1$
À L’ACHAT DE 2 PAINS

1,5 L

BOUTEILLES
OU CANETTES

BOUTEILLES
OU CANETTES

 BOUTEILLES

725 G

2/5898
ou 33,99 
la caisse

2/5598
ou 33,99 
la caisse

2/3498
ou 19,99 
la caisse

4$99¢

549

599

547

2/550

399

299 4/444 4/488 677

2/5$

2/7$
ou 4,99 
l'unité

30
pts

Bonus

à l’achat
de

2

25
pts

Bonus

IMBATTABLE !

9$
DE RABAIS

12$
DE RABAIS

NA
T
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E802-01
E802-02

VF-08
BI-14

E809-06

LE810-12

E809-05 E814-06

E811-04

E814-07
E813-10

E814-08

E805-08

LE810-10

LE810-09

LE810-11

E802-07

E844-15

Les prix annoncés dans ces pages sont en vigueur chez les marchands Metro participants de la province de Québec du jeudi 31 mars au mercredi 6 avril 2022 jusqu’à la fermeture. Nous nous réservons le droit de limiter les quantités. Si certaines marques de commerce de produits annoncés ne sont pas disponibles dans certaines 
régions, elles seront alors remplacées par une autre marque de commerce de même nature et d’un prix coûtant égal ou supérieur. Pas de vente aux marchands. Photos à titre indicatif seulement. Consultez votre marchand pour connaître les heures d’ouverture. Pour toutes les conditions du programme, voir sur metro.ca. Sous 
la présentation de la carte metro&moi, l’attribution des points est calculée sur le montant total, avant taxes, et exclut les produits stipulés dans les modalités du programme. Ne s’applique pas sur les points bonus. metro&moi et points  sont des marques de commerce de Metro inc. La circulaire affichée sur metro.ca prévaut 
sur les circulaires affichées sur des sites externes.

The advertised prices on these pages will be valid in your participating Quebec province Metro grocery stores from Thursday, March 31st to Wednesday, April 6th, 2022 until closing. We reserve the right to limit quantities. It is possible that in certain areas, the brand of certain products may not be available. It will then be replaced by 
a similar brand of equivalent or greater value. No sale to retailers. Photos for illustration purposes only. See your grocer for opening hours. With the presentation of the Metro & moi card, the points are awarded on the total amount, before taxes, and exclude the products 
stipulated in the terms of the program. Not applicable on bonus points. metro&moi and points are trademarks of Metro inc. The displayed flyer on metro.ca prevails on the flyers displayed on external websites.
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BIÈRE MOLSON EXPORT, 
LABATT BUDWEISER
CAISSE, BOUT. CONSIGNÉES 24/341 ml, 
VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER   

BIÈRE MOLSON COORS LIGHT, 
LABATT BUD LIGHT, SLEEMAN 
CLEAR 2.0
CAISSE, BOUT. OU CANETTES CONSIGNÉES 
24/341-355 ml, VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER

BIÈRE BELGIAN MOON, 
ARCHIBALD, UNIBROUE 
CAISSE, BOUT. OU CANETTES CONSIGNÉES 
12/341-355 ml, VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER 

BOLOGNE SELECTION
675 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SELECTION BOLOGNA 

FRIANDISES CHOCOLATÉES 
NESTLÉ, CADBURY, 
FERRERO
35-58 g, MACINTOSH'S TOFFEE 45 g, 
TRIDENT, DENTYNE GOMME, 1 un., 
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
NESTLÉ, CADBURY, FERRERO CHOCOLATE TREATS 

TARTINADE NUTELLA
NOISETTES-CACAO, 725 g
NUTELLA SPREAD 

FROMAGE À LA CRÈME 
PHILADELPHIA
340 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
PHILADELPHIA CREAM CHEESE 

PAIN LA RÉCOLTE DE 
ST-MÉTHODE
550-600 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
LA RÉCOLTE DE ST-MÉTHODE BREAD 
Voir réduction sur reçu de caisse

KETCHUP AUX TOMATES 
HEINZ
1,5 L
HEINZ TOMATO KETCHUP 

RIZ BISTRO EXPRESS 
BEN’S ORIGINAL
240-250 g, UNCLE BEN’S, BEN’S 
ORIGINAL HARICOTS, 240-260 g, 
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
BEN’S ORIGINAL BISTRO EXPRESS RICE 

BISCUITS CHRISTIE
223-303 g, QUÉBON LAIT AU CHOCOLAT, 
NATREL, SEALTEST, BEATRICE LAIT 
AROMATISÉ, 1 L, BEATRICE BFIT LAIT FRAPPÉ 
460 ml, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
CHRISTIE COOKIES 

PEPSI, COKE
BOUT. CONSIGNÉES 6/710 ml, 
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SOFT DRINK 

EAU DE SOURCE 
NATURELLE ESKA
24/500 ml
ESKA NATURAL SPRING WATER 

CÉRÉALES QUAKER
VOIR FORMATS ET VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
QUAKER CEREAL 

ESSUIE-TOUT DE PAPIER SPONGE TOWELS 
6 ROULEAUX OU 3 ROULEAUX DOUBLES, SCOTTIES PAPIERS 
MOUCHOIRS 6/70-126, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SPONGE TOWELS PAPER TOWELS

LÉGUMES SELECTION, 
IRRESISTIBLES 
MIEUX-ÊTRE
341-398 ml, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
SELECTION, IRRESISTIBLES LIFE 
SMART VEGETABLES 

CROUSTILLES SELECTION
200 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SELECTION POTATO CHIPS 

ÉCONOMISEZ

1$
À L’ACHAT DE 2 PAINS

1,5 L

BOUTEILLES
OU CANETTES

BOUTEILLES
OU CANETTES

 BOUTEILLES

725 G

2/5898
ou 33,99 
la caisse

2/5598
ou 33,99 
la caisse

2/3498
ou 19,99 
la caisse

4$99¢

549

599

547

2/550

399

299 4/444 4/488 677

2/5$

2/7$
ou 4,99 
l'unité

30
pts

Bonus

à l’achat
de

2

à l’a’a’ chat
de

2

25
pts

Bonus

IMBATTABLE !

9$
DE RABAIS

12$
DE RABAIS
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T

73034_MET_14_NAT_E09.indd   14 2022-03-21   9:13 PM

E802-01
E802-02

VF-08
BI-14

E809-06

LE810-12

E809-05 E814-06

E811-04

E814-07
E813-10

E814-08

E805-08

LE810-10

LE810-09

LE810-11

E802-07
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Les prix annoncés dans ces pages sont en vigueur chez les marchands Metro participants de la province de Québec du jeudi 31 mars au mercredi 6 avril 2022 jusqu’à la fermeture. Nous nous réservons le droit de limiter les quantités. Si certaines marques de commerce de produits annoncés ne sont pas disponibles dans certaines 
régions, elles seront alors remplacées par une autre marque de commerce de même nature et d’un prix coûtant égal ou supérieur. Pas de vente aux marchands. Photos à titre indicatif seulement. Consultez votre marchand pour connaître les heures d’ouverture. Pour toutes les conditions du programme, voir sur metro.ca. Sous 
la présentation de la carte metro&moi, l’attribution des points est calculée sur le montant total, avant taxes, et exclut les produits stipulés dans les modalités du programme. Ne s’applique pas sur les points bonus. metro&moi et points  sont des marques de commerce de Metro inc. La circulaire affichée sur metro.ca prévaut 
sur les circulaires affichées sur des sites externes.

The advertised prices on these pages will be valid in your participating Quebec province Metro grocery stores from Thursday, March 31st to Wednesday, April 6th, 2022 until closing. We reserve the right to limit quantities. It is possible that in certain areas, the brand of certain products may not be available. It will then be replaced by 
a similar brand of equivalent or greater value. No sale to retailers. Photos for illustration purposes only. See your grocer for opening hours. With the presentation of the Metro & moi card, the points are awarded on the total amount, before taxes, and exclude the products 
stipulated in the terms of the program. Not applicable on bonus points. metro&moi and points are trademarks of Metro inc. The displayed flyer on metro.ca prevails on the flyers displayed on external websites.
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E802-07E802-07E802-07E802-07

BIÈRE MOLSON EXPORT, 
LABATT BUDWEISER
CAISSE, BOUT. CONSIGNÉES 24/341 ml, 
VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER   

BIÈRE MOLSON COORS LIGHT, 
LABATT BUD LIGHT, SLEEMAN 
CLEAR 2.0
CAISSE, BOUT. OU CANETTES CONSIGNÉES 
24/341-355 ml, VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER

BIÈRE BELGIAN MOON, 
ARCHIBALD, UNIBROUE 
CAISSE, BOUT. OU CANETTES CONSIGNÉES 
12/341-355 ml, VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER 

BOLOGNE SELECTION
675 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SELECTION BOLOGNA 

FRIANDISES CHOCOLATÉES 
NESTLÉ, CADBURY, 
FERRERO
35-58 g, MACINTOSH'S TOFFEE 45 g, 
TRIDENT, DENTYNE GOMME, 1 un., 
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
NESTLÉ, CADBURY, FERRERO CHOCOLATE TREATS 

TARTINADE NUTELLA
NOISETTES-CACAO, 725 g
NUTELLA SPREAD 

FROMAGE À LA CRÈME 
PHILADELPHIA
340 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
PHILADELPHIA CREAM CHEESE 

PAIN LA RÉCOLTE DE 
ST-MÉTHODE
550-600 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
LA RÉCOLTE DE ST-MÉTHODE BREAD 
Voir réduction sur reçu de caisse

KETCHUP AUX TOMATES 
HEINZ
1,5 L
HEINZ TOMATO KETCHUP 

RIZ BISTRO EXPRESS 
BEN’S ORIGINAL
240-250 g, UNCLE BEN’S, BEN’S 
ORIGINAL HARICOTS, 240-260 g, 
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
BEN’S ORIGINAL BISTRO EXPRESS RICE 

BISCUITS CHRISTIE
223-303 g, QUÉBON LAIT AU CHOCOLAT, 
NATREL, SEALTEST, BEATRICE LAIT 
AROMATISÉ, 1 L, BEATRICE BFIT LAIT FRAPPÉ 
460 ml, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
CHRISTIE COOKIES 

PEPSI, COKE
BOUT. CONSIGNÉES 6/710 ml, 
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SOFT DRINK 

EAU DE SOURCE 
NATURELLE ESKA
24/500 ml
ESKA NATURAL SPRING WATER 

CÉRÉALES QUAKER
VOIR FORMATS ET VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
QUAKER CEREAL 

ESSUIE-TOUT DE PAPIER SPONGE TOWELS 
6 ROULEAUX OU 3 ROULEAUX DOUBLES, SCOTTIES PAPIERS 
MOUCHOIRS 6/70-126, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SPONGE TOWELS PAPER TOWELS

LÉGUMES SELECTION, 
IRRESISTIBLES 
MIEUX-ÊTRE
341-398 ml, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
SELECTION, IRRESISTIBLES LIFE 
SMART VEGETABLES 

CROUSTILLES SELECTION
200 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SELECTION POTATO CHIPS 

ÉCONOMISEZ

1$
À L’ACHAT DE 2 PAINS

1,5 L

BOUTEILLES
OU CANETTES

BOUTEILLES
OU CANETTES

 BOUTEILLES

725 G

2/5898
ou 33,99 
la caisse

2/5598
ou 33,99 
la caisse

2/3498
ou 19,99 
la caisse

4$99¢

549

599

547

2/550

399

299 4/444 4/488 677

2/5$

2/7$
ou 4,99 
l'unité

30
pts

Bonus

à l’achat
de

2

25
pts

Bonus

IMBATTABLE !

9$
DE RABAIS

12$
DE RABAIS
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T
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Cycle: c3

Nous sommes ouverts tous les jours jusqu’à 19h30

N
AT

mieux choisir
mieux vivre

2/6$

399

50%
DE RABAIS

C’EST
EXCLUSIF!

chez

BAGELS STYLE 
MONTRÉAL
480 g, BAGELWICHS 
420 g, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
MONTREAL STYLE BAGELS 
VOIR RÉDUCTION SUR 
REÇU DE CAISSE

CAFÉ MOULU 
BIOLOGIQUE BARISTA
EN GRAINS, 250 g, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
BARISTA ORGANIC GROUND COFFEE

BIÈRE CHAMP 
LIBRE SUPER 
ALEK
CANETTE CONSIGNÉE 
473 ml
BEER

CÉRÉALES POST, 
GENERAL MILLS
VOIR FORMATS ET VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
POST, GENERAL MILLS CEREAL

DE RABAIS

Dévoués depuis le début 
de la pandémie à nourrir 
le Québec, la sécurité de 

nos clients et celle de nos 
employés continue d’être 
au coeur de nos priorités.

Merci de nous faire confiance!

NOUS SOMMES LÀ
POUR VOUS!

SERVICES D’ÉPICERIE EN LIGNE

POUR EN SAVOIR PLUS, VISITEZ METRO.CA

RESPECT DE LA DISTANCIATION PHYSIQUE

2 m

DÉSINFECTANT POUR LES MAINS À L’ENTRÉE

NETTOYAGE FRÉQUENT DES PANIERS

COUVRE-VISAGE OBLIGATOIRE

SIGNALISATION DANS LES ALLÉES

Du jeudi 31 mars au 
mercredi 6 avril 2022

From Thursday, Marsh 31 to 

Wednesday, April 6, 2022

Les prix annoncés dans ces pages sont en vigueur chez les 
marchands Metro participants de la province de Québec du jeudi 
31 mars au mercredi 6 avril 2022 jusqu’à la fermeture. Nous nous 
réservons le droit de limiter les quantités. Si certaines marques de 
commerce de produits annoncés ne sont pas disponibles dans 
certaines régions, elles seront alors remplacées par une autre 
marque de commerce de même nature et d’un prix coûtant égal 
ou supérieur. Pas de vente aux marchands. Photos à titre indicatif 
seulement. Consultez votre marchand pour connaître les heures 
d’ouverture. Pour toutes les conditions du programme, voir sur metro.
ca. Sous la présentation de la carte metro&moi, l’attribution des 
points est calculée sur le montant total, avant taxes, et exclut les 
produits stipulés dans les modalités du programme. Ne s’applique 
pas sur les points bonus. metro&moi et points         sont des marques 
de commerce de Metro inc. 
pas sur les points bonus. metro&moi et points         sont des marques 

La circulaire af� chée sur metro.ca prévaut sur les circulaires 
af� chées sur des sites externes.

MARCHÉ CENTRAL 
C.J.C. LTÉE

2642, chemin Chambly 
Longueuil

de 8 h 00 à 21 h 00
7 jours sur 7

MARCHÉ 
J.C. MESSIER INC.

650, Fort Saint-Louis 
Boucherville

de 8 h 00 à 21 h 00
7 jours sur 7

MARCHÉ 
SABREVOIS INC.

535, Samuel-De Champlain
Boucherville

de 8 h 00 à 21 h 00
7 jours sur 7

13
03

2

FL872-01

VF-06

LE810-08

À GAGNER PAR JOUR*

Avec ma carte

*Aucun achat requis. 18 ans et plus. Question d’habileté mathématique obligatoire.  Voir les exclusions et conditions rattachées au Prix dans les Règlements du concours. Règlements sur www.metro.ca et en magasin.

JUSQU’AU 20 AVRIL
JE PRÉSENTE MA CARTE À CHAQUE ACHAT

*Aucun achat requis. 18 ans et plus. Question d’habileté mathématique obligatoire.  Voir les exclusions et conditions rattachées au Prix dans les Règlements du concours. Règlements sur www.metro.ca et en magasin.

JE PRÉSENTE MA CARTE À CHAQUE ACHAT

Cycle: c1

DU JEUDI 31 MARS AU MERCREDI 6 AVRIL 2022       FROM THURSDAY MARCH 31 TO WEDNESDAY APRIL 6, 2022

N
AT

Version A

EXTRA-MAIGRE

3/5$

388

388
/lb

LES
PAR ICI

BLEUETS 
IMPORTÉS DU CHILI ET/OU 
DU PÉROU ET/OU 
DU MEXIQUE, CAT. No 1, 170 g
BLUEBERRIES

FROMAGE SELECTION
400 g, FROMAGE EN TRANCHES 
210-230 g, FROMAGE RÂPÉ 
320 g, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
SELECTION CHEESE

BOEUF HACHÉ 
EXTRA-MAIGRE
FORMAT ÉCONOMIQUE
EXTRA LEAN GROUND BEEF, 
ECONOMIC PACK 
8,55/kg

73034_MET_01_NAT_E21.indd   1 2022-03-22   12:13 PM
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E844-15

Les prix annoncés dans ces pages sont en vigueur chez les marchands Metro participants de la province de Québec du jeudi 31 mars au mercredi 6 avril 2022 jusqu’à la fermeture. Nous nous réservons le droit de limiter les quantités. Si certaines marques de commerce de produits annoncés ne sont pas disponibles dans certaines 
régions, elles seront alors remplacées par une autre marque de commerce de même nature et d’un prix coûtant égal ou supérieur. Pas de vente aux marchands. Photos à titre indicatif seulement. Consultez votre marchand pour connaître les heures d’ouverture. Pour toutes les conditions du programme, voir sur metro.ca. Sous 
la présentation de la carte metro&moi, l’attribution des points est calculée sur le montant total, avant taxes, et exclut les produits stipulés dans les modalités du programme. Ne s’applique pas sur les points bonus. metro&moi et points  sont des marques de commerce de Metro inc. La circulaire affichée sur metro.ca prévaut 
sur les circulaires affichées sur des sites externes.

The advertised prices on these pages will be valid in your participating Quebec province Metro grocery stores from Thursday, March 31st to Wednesday, April 6th, 2022 until closing. We reserve the right to limit quantities. It is possible that in certain areas, the brand of certain products may not be available. It will then be replaced by 
a similar brand of equivalent or greater value. No sale to retailers. Photos for illustration purposes only. See your grocer for opening hours. With the presentation of the Metro & moi card, the points are awarded on the total amount, before taxes, and exclude the products 
stipulated in the terms of the program. Not applicable on bonus points. metro&moi and points are trademarks of Metro inc. The displayed flyer on metro.ca prevails on the flyers displayed on external websites.

14

Cycle: c0

Viens faire
L’ÉQUIPE!

Pose ta candidature 
en magasin ou en ligne
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BIÈRE MOLSON EXPORT, 
LABATT BUDWEISER
CAISSE, BOUT. CONSIGNÉES 24/341 ml, 
VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER   

BIÈRE MOLSON COORS LIGHT, 
LABATT BUD LIGHT, SLEEMAN 
CLEAR 2.0
CAISSE, BOUT. OU CANETTES CONSIGNÉES 
24/341-355 ml, VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER

BIÈRE BELGIAN MOON, 
ARCHIBALD, UNIBROUE 
CAISSE, BOUT. OU CANETTES CONSIGNÉES 
12/341-355 ml, VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER 

BOLOGNE SELECTION
675 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SELECTION BOLOGNA 

FRIANDISES CHOCOLATÉES 
NESTLÉ, CADBURY, 
FERRERO
35-58 g, MACINTOSH'S TOFFEE 45 g, 
TRIDENT, DENTYNE GOMME, 1 un., 
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
NESTLÉ, CADBURY, FERRERO CHOCOLATE TREATS 

TARTINADE NUTELLA
NOISETTES-CACAO, 725 g
NUTELLA SPREAD 

FROMAGE À LA CRÈME 
PHILADELPHIA
340 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
PHILADELPHIA CREAM CHEESE 

PAIN LA RÉCOLTE DE 
ST-MÉTHODE
550-600 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
LA RÉCOLTE DE ST-MÉTHODE BREAD 
Voir réduction sur reçu de caisse

KETCHUP AUX TOMATES 
HEINZ
1,5 L
HEINZ TOMATO KETCHUP 

RIZ BISTRO EXPRESS 
BEN’S ORIGINAL
240-250 g, UNCLE BEN’S, BEN’S 
ORIGINAL HARICOTS, 240-260 g, 
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
BEN’S ORIGINAL BISTRO EXPRESS RICE 

BISCUITS CHRISTIE
223-303 g, QUÉBON LAIT AU CHOCOLAT, 
NATREL, SEALTEST, BEATRICE LAIT 
AROMATISÉ, 1 L, BEATRICE BFIT LAIT FRAPPÉ 
460 ml, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
CHRISTIE COOKIES 

PEPSI, COKE
BOUT. CONSIGNÉES 6/710 ml, 
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SOFT DRINK 

EAU DE SOURCE 
NATURELLE ESKA
24/500 ml
ESKA NATURAL SPRING WATER 

CÉRÉALES QUAKER
VOIR FORMATS ET VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
QUAKER CEREAL 

ESSUIE-TOUT DE PAPIER SPONGE TOWELS 
6 ROULEAUX OU 3 ROULEAUX DOUBLES, SCOTTIES PAPIERS 
MOUCHOIRS 6/70-126, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SPONGE TOWELS PAPER TOWELS

LÉGUMES SELECTION, 
IRRESISTIBLES 
MIEUX-ÊTRE
341-398 ml, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
SELECTION, IRRESISTIBLES LIFE 
SMART VEGETABLES 

CROUSTILLES SELECTION
200 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SELECTION POTATO CHIPS 

ÉCONOMISEZ

1$
À L’ACHAT DE 2 PAINS

1,5 L

BOUTEILLES
OU CANETTES

BOUTEILLES
OU CANETTES

 BOUTEILLES

725 G

2/5898
ou 33,99 
la caisse

2/5598
ou 33,99 
la caisse

2/3498
ou 19,99 
la caisse

4$99¢

549

599

547

2/550

399

299 4/444 4/488 677

2/5$

2/7$
ou 4,99 
l'unité

30
pts

Bonus

à l’achat
de

2

25
pts

Bonus

IMBATTABLE !

9$
DE RABAIS

12$
DE RABAIS

NA
T
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E802-01
E802-02

VF-08
BI-14

E809-06

LE810-12

E809-05 E814-06

E811-04

E814-07
E813-10

E814-08

E805-08

LE810-10

LE810-09

LE810-11

E802-07

E844-15

Les prix annoncés dans ces pages sont en vigueur chez les marchands Metro participants de la province de Québec du jeudi 31 mars au mercredi 6 avril 2022 jusqu’à la fermeture. Nous nous réservons le droit de limiter les quantités. Si certaines marques de commerce de produits annoncés ne sont pas disponibles dans certaines 
régions, elles seront alors remplacées par une autre marque de commerce de même nature et d’un prix coûtant égal ou supérieur. Pas de vente aux marchands. Photos à titre indicatif seulement. Consultez votre marchand pour connaître les heures d’ouverture. Pour toutes les conditions du programme, voir sur metro.ca. Sous 
la présentation de la carte metro&moi, l’attribution des points est calculée sur le montant total, avant taxes, et exclut les produits stipulés dans les modalités du programme. Ne s’applique pas sur les points bonus. metro&moi et points  sont des marques de commerce de Metro inc. La circulaire affichée sur metro.ca prévaut 
sur les circulaires affichées sur des sites externes.

The advertised prices on these pages will be valid in your participating Quebec province Metro grocery stores from Thursday, March 31st to Wednesday, April 6th, 2022 until closing. We reserve the right to limit quantities. It is possible that in certain areas, the brand of certain products may not be available. It will then be replaced by 
a similar brand of equivalent or greater value. No sale to retailers. Photos for illustration purposes only. See your grocer for opening hours. With the presentation of the Metro & moi card, the points are awarded on the total amount, before taxes, and exclude the products 
stipulated in the terms of the program. Not applicable on bonus points. metro&moi and points are trademarks of Metro inc. The displayed flyer on metro.ca prevails on the flyers displayed on external websites.
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Cycle: c0

Viens faire
L’ÉQUIPE!

Pose ta candidature 
en magasin ou en ligne

macarriere.metro.ca

Plusieurs postes 
à combler immédiatement

BIÈRE MOLSON EXPORT, 
LABATT BUDWEISER
CAISSE, BOUT. CONSIGNÉES 24/341 ml, 
VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER   

BIÈRE MOLSON COORS LIGHT, 
LABATT BUD LIGHT, SLEEMAN 
CLEAR 2.0
CAISSE, BOUT. OU CANETTES CONSIGNÉES 
24/341-355 ml, VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER

BIÈRE BELGIAN MOON, 
ARCHIBALD, UNIBROUE 
CAISSE, BOUT. OU CANETTES CONSIGNÉES 
12/341-355 ml, VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER 

BOLOGNE SELECTION
675 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SELECTION BOLOGNA 

FRIANDISES CHOCOLATÉES 
NESTLÉ, CADBURY, 
FERRERO
35-58 g, MACINTOSH'S TOFFEE 45 g, 
TRIDENT, DENTYNE GOMME, 1 un., 
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
NESTLÉ, CADBURY, FERRERO CHOCOLATE TREATS 

TARTINADE NUTELLA
NOISETTES-CACAO, 725 g
NUTELLA SPREAD 

FROMAGE À LA CRÈME 
PHILADELPHIA
340 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
PHILADELPHIA CREAM CHEESE 

PAIN LA RÉCOLTE DE 
ST-MÉTHODE
550-600 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
LA RÉCOLTE DE ST-MÉTHODE BREAD 
Voir réduction sur reçu de caisse

KETCHUP AUX TOMATES 
HEINZ
1,5 L
HEINZ TOMATO KETCHUP 

RIZ BISTRO EXPRESS 
BEN’S ORIGINAL
240-250 g, UNCLE BEN’S, BEN’S 
ORIGINAL HARICOTS, 240-260 g, 
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
BEN’S ORIGINAL BISTRO EXPRESS RICE 

BISCUITS CHRISTIE
223-303 g, QUÉBON LAIT AU CHOCOLAT, 
NATREL, SEALTEST, BEATRICE LAIT 
AROMATISÉ, 1 L, BEATRICE BFIT LAIT FRAPPÉ 
460 ml, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
CHRISTIE COOKIES 

PEPSI, COKE
BOUT. CONSIGNÉES 6/710 ml, 
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SOFT DRINK 

EAU DE SOURCE 
NATURELLE ESKA
24/500 ml
ESKA NATURAL SPRING WATER 

CÉRÉALES QUAKER
VOIR FORMATS ET VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
QUAKER CEREAL 

ESSUIE-TOUT DE PAPIER SPONGE TOWELS 
6 ROULEAUX OU 3 ROULEAUX DOUBLES, SCOTTIES PAPIERS 
MOUCHOIRS 6/70-126, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SPONGE TOWELS PAPER TOWELS

LÉGUMES SELECTION, 
IRRESISTIBLES 
MIEUX-ÊTRE
341-398 ml, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
SELECTION, IRRESISTIBLES LIFE 
SMART VEGETABLES 

CROUSTILLES SELECTION
200 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SELECTION POTATO CHIPS 

ÉCONOMISEZ

1$
À L’ACHAT DE 2 PAINS

1,5 L

BOUTEILLES
OU CANETTES

BOUTEILLES
OU CANETTES

 BOUTEILLES

725 G

2/5898
ou 33,99 
la caisse

2/5598
ou 33,99 
la caisse

2/3498
ou 19,99 
la caisse

4$99¢

549

599

547

2/550

399

299 4/444 4/488 677

2/5$

2/7$
ou 4,99 
l'unité

30
pts

Bonus

à l’achat
de

2

25
pts

Bonus

IMBATTABLE !

9$

585858989898
DE RABAIS

12$

5555989898
DE RABAIS

NA
T
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E802-01
E802-02

VF-08
BI-14

E809-06

LE810-12

E809-05 E814-06

E811-04

E814-07
E813-10

E814-08

E805-08

LE810-10

LE810-09

LE810-11

E802-07

E844-15

Les prix annoncés dans ces pages sont en vigueur chez les marchands Metro participants de la province de Québec du jeudi 31 mars au mercredi 6 avril 2022 jusqu’à la fermeture. Nous nous réservons le droit de limiter les quantités. Si certaines marques de commerce de produits annoncés ne sont pas disponibles dans certaines 
régions, elles seront alors remplacées par une autre marque de commerce de même nature et d’un prix coûtant égal ou supérieur. Pas de vente aux marchands. Photos à titre indicatif seulement. Consultez votre marchand pour connaître les heures d’ouverture. Pour toutes les conditions du programme, voir sur metro.ca. Sous 
la présentation de la carte metro&moi, l’attribution des points est calculée sur le montant total, avant taxes, et exclut les produits stipulés dans les modalités du programme. Ne s’applique pas sur les points bonus. metro&moi et points  sont des marques de commerce de Metro inc. La circulaire affichée sur metro.ca prévaut 
sur les circulaires affichées sur des sites externes.

The advertised prices on these pages will be valid in your participating Quebec province Metro grocery stores from Thursday, March 31st to Wednesday, April 6th, 2022 until closing. We reserve the right to limit quantities. It is possible that in certain areas, the brand of certain products may not be available. It will then be replaced by 
a similar brand of equivalent or greater value. No sale to retailers. Photos for illustration purposes only. See your grocer for opening hours. With the presentation of the Metro & moi card, the points are awarded on the total amount, before taxes, and exclude the products 
stipulated in the terms of the program. Not applicable on bonus points. metro&moi and points are trademarks of Metro inc. The displayed flyer on metro.ca prevails on the flyers displayed on external websites.
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Cycle: c0

Viens faire
L’ÉQUIPE!

Pose ta candidature 
en magasin ou en ligne

macarriere.metro.ca

Plusieurs postes 
à combler immédiatement

BIÈRE MOLSON EXPORT, 
LABATT BUDWEISER
CAISSE, BOUT. CONSIGNÉES 24/341 ml, 
VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER   

BIÈRE MOLSON COORS LIGHT, 
LABATT BUD LIGHT, SLEEMAN 
CLEAR 2.0
CAISSE, BOUT. OU CANETTES CONSIGNÉES 
24/341-355 ml, VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER

BIÈRE BELGIAN MOON, 
ARCHIBALD, UNIBROUE 
CAISSE, BOUT. OU CANETTES CONSIGNÉES 
12/341-355 ml, VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER 

BOLOGNE SELECTION
675 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SELECTION BOLOGNA 

FRIANDISES CHOCOLATÉES 
NESTLÉ, CADBURY, 
FERRERO
35-58 g, MACINTOSH'S TOFFEE 45 g, 
TRIDENT, DENTYNE GOMME, 1 un., 
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
NESTLÉ, CADBURY, FERRERO CHOCOLATE TREATS 

TARTINADE NUTELLA
NOISETTES-CACAO, 725 g
NUTELLA SPREAD 

FROMAGE À LA CRÈME 
PHILADELPHIA
340 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
PHILADELPHIA CREAM CHEESE 

PAIN LA RÉCOLTE DE 
ST-MÉTHODE
550-600 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
LA RÉCOLTE DE ST-MÉTHODE BREAD 
Voir réduction sur reçu de caisse

KETCHUP AUX TOMATES 
HEINZ
1,5 L
HEINZ TOMATO KETCHUP 

RIZ BISTRO EXPRESS 
BEN’S ORIGINAL
240-250 g, UNCLE BEN’S, BEN’S 
ORIGINAL HARICOTS, 240-260 g, 
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
BEN’S ORIGINAL BISTRO EXPRESS RICE 

BISCUITS CHRISTIE
223-303 g, QUÉBON LAIT AU CHOCOLAT, 
NATREL, SEALTEST, BEATRICE LAIT 
AROMATISÉ, 1 L, BEATRICE BFIT LAIT FRAPPÉ 
460 ml, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
CHRISTIE COOKIES 

PEPSI, COKE
BOUT. CONSIGNÉES 6/710 ml, 
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SOFT DRINK 

EAU DE SOURCE 
NATURELLE ESKA
24/500 ml
ESKA NATURAL SPRING WATER 

CÉRÉALES QUAKER
VOIR FORMATS ET VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
QUAKER CEREAL 

ESSUIE-TOUT DE PAPIER SPONGE TOWELS 
6 ROULEAUX OU 3 ROULEAUX DOUBLES, SCOTTIES PAPIERS 
MOUCHOIRS 6/70-126, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SPONGE TOWELS PAPER TOWELS

LÉGUMES SELECTION, 
IRRESISTIBLES 
MIEUX-ÊTRE
341-398 ml, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
SELECTION, IRRESISTIBLES LIFE 
SMART VEGETABLES 

CROUSTILLES SELECTION
200 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SELECTION POTATO CHIPS 

ÉCONOMISEZ

1$
À L’ACHAT DE 2 PAINS

1,5 L

BOUTEILLES
OU CANETTES

BOUTEILLES
OU CANETTES

 BOUTEILLES

725 G

2/5898
ou 33,99 
la caisse

2/5598
ou 33,99 
la caisse

2/3498
ou 19,99 
la caisse

4$99¢

549

599

547

2/550

399

299 4/444 4/488 677

2/5$

2/7$
ou 4,99 
l'unité

30
pts

Bonus

à l’achat
de

2

25
pts

Bonus

IMBATTABLE !

9$
DE RABAIS

12$
DE RABAIS

NA
T
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E809-05 E814-06

E811-04

E814-07
E813-10

E814-08

E805-08

LE810-10

LE810-09
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E802-07

E844-15

Les prix annoncés dans ces pages sont en vigueur chez les marchands Metro participants de la province de Québec du jeudi 31 mars au mercredi 6 avril 2022 jusqu’à la fermeture. Nous nous réservons le droit de limiter les quantités. Si certaines marques de commerce de produits annoncés ne sont pas disponibles dans certaines 
régions, elles seront alors remplacées par une autre marque de commerce de même nature et d’un prix coûtant égal ou supérieur. Pas de vente aux marchands. Photos à titre indicatif seulement. Consultez votre marchand pour connaître les heures d’ouverture. Pour toutes les conditions du programme, voir sur metro.ca. Sous 
la présentation de la carte metro&moi, l’attribution des points est calculée sur le montant total, avant taxes, et exclut les produits stipulés dans les modalités du programme. Ne s’applique pas sur les points bonus. metro&moi et points  sont des marques de commerce de Metro inc. La circulaire affichée sur metro.ca prévaut 
sur les circulaires affichées sur des sites externes.

The advertised prices on these pages will be valid in your participating Quebec province Metro grocery stores from Thursday, March 31st to Wednesday, April 6th, 2022 until closing. We reserve the right to limit quantities. It is possible that in certain areas, the brand of certain products may not be available. It will then be replaced by 
a similar brand of equivalent or greater value. No sale to retailers. Photos for illustration purposes only. See your grocer for opening hours. With the presentation of the Metro & moi card, the points are awarded on the total amount, before taxes, and exclude the products 
stipulated in the terms of the program. Not applicable on bonus points. metro&moi and points are trademarks of Metro inc. The displayed flyer on metro.ca prevails on the flyers displayed on external websites.
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Cycle: c0

Viens faire
L’ÉQUIPE!

Pose ta candidature 
en magasin ou en ligne

macarriere.metro.ca

Plusieurs postes 
à combler immédiatement

BIÈRE MOLSON EXPORT, 
LABATT BUDWEISER
CAISSE, BOUT. CONSIGNÉES 24/341 ml, 
VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER   

BIÈRE MOLSON COORS LIGHT, 
LABATT BUD LIGHT, SLEEMAN 
CLEAR 2.0
CAISSE, BOUT. OU CANETTES CONSIGNÉES 
24/341-355 ml, VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER

BIÈRE BELGIAN MOON, 
ARCHIBALD, UNIBROUE 
CAISSE, BOUT. OU CANETTES CONSIGNÉES 
12/341-355 ml, VOIR SÉLECTION EN MAGASIN
BEER 

BOLOGNE SELECTION
675 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SELECTION BOLOGNA 

FRIANDISES CHOCOLATÉES 
NESTLÉ, CADBURY, 
FERRERO
35-58 g, MACINTOSH'S TOFFEE 45 g, 
TRIDENT, DENTYNE GOMME, 1 un., 
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
NESTLÉ, CADBURY, FERRERO CHOCOLATE TREATS 

TARTINADE NUTELLA
NOISETTES-CACAO, 725 g
NUTELLA SPREAD 

FROMAGE À LA CRÈME 
PHILADELPHIA
340 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
PHILADELPHIA CREAM CHEESE 

PAIN LA RÉCOLTE DE 
ST-MÉTHODE
550-600 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
LA RÉCOLTE DE ST-MÉTHODE BREAD 
Voir réduction sur reçu de caisse

KETCHUP AUX TOMATES 
HEINZ
1,5 L
HEINZ TOMATO KETCHUP 

RIZ BISTRO EXPRESS 
BEN’S ORIGINAL
240-250 g, UNCLE BEN’S, BEN’S 
ORIGINAL HARICOTS, 240-260 g, 
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
BEN’S ORIGINAL BISTRO EXPRESS RICE 

BISCUITS CHRISTIE
223-303 g, QUÉBON LAIT AU CHOCOLAT, 
NATREL, SEALTEST, BEATRICE LAIT 
AROMATISÉ, 1 L, BEATRICE BFIT LAIT FRAPPÉ 
460 ml, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
CHRISTIE COOKIES 

PEPSI, COKE
BOUT. CONSIGNÉES 6/710 ml, 
VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SOFT DRINK 

EAU DE SOURCE 
NATURELLE ESKA
24/500 ml
ESKA NATURAL SPRING WATER 

CÉRÉALES QUAKER
VOIR FORMATS ET VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
QUAKER CEREAL 

ESSUIE-TOUT DE PAPIER SPONGE TOWELS 
6 ROULEAUX OU 3 ROULEAUX DOUBLES, SCOTTIES PAPIERS 
MOUCHOIRS 6/70-126, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SPONGE TOWELS PAPER TOWELS

LÉGUMES SELECTION, 
IRRESISTIBLES 
MIEUX-ÊTRE
341-398 ml, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
SELECTION, IRRESISTIBLES LIFE 
SMART VEGETABLES 

CROUSTILLES SELECTION
200 g, VOIR VARIÉTÉS EN MAGASIN
SELECTION POTATO CHIPS 

ÉCONOMISEZ

1$
À L’ACHAT DE 2 PAINS

1,5 L

BOUTEILLES
OU CANETTES

BOUTEILLES
OU CANETTES

 BOUTEILLES

725 G

2/5898
ou 33,99 
la caisse

2/5598
ou 33,99 
la caisse

2/3498
ou 19,99 
la caisse

4$99¢

549

599

547

2/550

399

299 4/444 4/488 677

2/5$

2/7$
ou 4,99 
l'unité

30
pts

Bonus

à l’achat
de

2

25
pts

Bonus

IMBATTABLE !

9$
DE RABAIS

12$
DE RABAIS

NA
T
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Cycle: c3

Nous sommes ouverts tous les jours jusqu’à 19h30

N
AT

mieux choisir
mieux vivre

2/6$

399

50%
DE RABAIS

C’EST
EXCLUSIF!

chez

BAGELS STYLE 
MONTRÉAL
480 g, BAGELWICHS 
420 g, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
MONTREAL STYLE BAGELS 
VOIR RÉDUCTION SUR 
REÇU DE CAISSE

CAFÉ MOULU 
BIOLOGIQUE BARISTA
EN GRAINS, 250 g, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
BARISTA ORGANIC GROUND COFFEE

BIÈRE CHAMP 
LIBRE SUPER 
ALEK
CANETTE CONSIGNÉE 
473 ml
BEER

CÉRÉALES POST, 
GENERAL MILLS
VOIR FORMATS ET VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
POST, GENERAL MILLS CEREAL

DE RABAIS

Dévoués depuis le début 
de la pandémie à nourrir 
le Québec, la sécurité de 

nos clients et celle de nos 
employés continue d’être 
au coeur de nos priorités.

Merci de nous faire confiance!

NOUS SOMMES LÀ
POUR VOUS!

SERVICES D’ÉPICERIE EN LIGNE

POUR EN SAVOIR PLUS, VISITEZ METRO.CA

RESPECT DE LA DISTANCIATION PHYSIQUE

2 m

DÉSINFECTANT POUR LES MAINS À L’ENTRÉE

NETTOYAGE FRÉQUENT DES PANIERS

COUVRE-VISAGE OBLIGATOIRE

SIGNALISATION DANS LES ALLÉES

Cycle: c3

Nous sommes ouverts tous les jours jusqu’à 19h30

N
AT

mieux choisir
mieux vivre

2/6$

399

50%
DE RABAIS

C’EST
EXCLUSIF!

chez

BAGELS STYLE 
MONTRÉAL
480 g, BAGELWICHS 
420 g, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
MONTREAL STYLE BAGELS 
VOIR RÉDUCTION SUR 
REÇU DE CAISSE

CAFÉ MOULU 
BIOLOGIQUE BARISTA
EN GRAINS, 250 g, VOIR VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
BARISTA ORGANIC GROUND COFFEE

BIÈRE CHAMP 
LIBRE SUPER 
ALEK
CANETTE CONSIGNÉE 
473 ml
BEER

CÉRÉALES POST, 
GENERAL MILLS
VOIR FORMATS ET VARIÉTÉS 
EN MAGASIN
POST, GENERAL MILLS CEREAL

DE RABAIS

Dévoués depuis le début 
de la pandémie à nourrir 
le Québec, la sécurité de 

nos clients et celle de nos 
employés continue d’être 
au coeur de nos priorités.

Merci de nous faire confiance!

NOUS SOMMES LÀ
POUR VOUS!

SERVICES D’ÉPICERIE EN LIGNE

POUR EN SAVOIR PLUS, VISITEZ METRO.CA

RESPECT DE LA DISTANCIATION PHYSIQUE

2 m

DÉSINFECTANT POUR LES MAINS À L’ENTRÉE

NETTOYAGE FRÉQUENT DES PANIERS

COUVRE-VISAGE OBLIGATOIRE

SIGNALISATION DANS LES ALLÉES
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Avis public
AVIS PUBLIC D’ENTRÉE EN VIGUEUR

AVIS est donné que le règlement suivant a été adopté par le conseil de la Ville de Boucherville lors de sa séance 
ordinaire du 21 mars 2022.
RÈGLEMENT NUMÉRO 2022-290-20
RÈGLEMENT MODIFIANT LES DISPOSITIONS DU RÈGLEMENT DE ZONAGE NUMÉRO 2018-290 AFIN :

• De créer la zone H-217 à même une partie de la zone H-176 et d’autoriser une habitation collective d’au plus 
5 logements dans cette nouvelle zone

• D’autoriser les panneaux de plastiques translucides à titre de vitrage pour un bâtiment principal dans la 
zone P-444

• De modi� er les dispositions relatives à l’af� chage pour les services à l’auto desservant la restauration
• D’autoriser le vinyle à titre de matériau autorisé pour les fenêtres d’un solarium
• D’autoriser la pierre naturelle, taillée ou de béton, d’une épaisseur minimale de 3 cm et installée par un 

système d’attaches ou sous forme de panneau vissé à titre de revêtement de murs extérieurs de classe 3
• D’autoriser la planche de bois traitée avec des matériaux hydrofuges à titre de revêtement de murs extérieurs 

pour les bâtiments accessoires dans le Vieux-Boucherville
Ce règlement est disponible pour consultation à l’hôtel de ville de Boucherville aux heures ordinaires de bureau 
en prenant rendez-vous à la Direction du greffe au 450 449-8100 poste 8605. Vous pouvez également consulter 
ce règlement au lien suivant boucherville.ca/avispublics (Règlement 2022-290-20).
Ce règlement entrera en vigueur conformément à la loi.
DONNÉ À BOUCHERVILLE,
Ce 22e jour de mars 2022
Marie-Pier Lamarche, gref� ère
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Avis public
AVIS PUBLIC D’ENTRÉE EN VIGUEUR

AVIS est donné que le règlement suivant a été adopté par le conseil de la Ville de Boucherville lors de sa séance 
ordinaire du 21 mars 2022.
RÈGLEMENT NUMÉRO 2022-294-4
RÈGLEMENT MODIFIANT LES DISPOSITIONS DU RÈGLEMENT RELATIF AUX PERMIS ET CERTIFICATS 
D’AUTORISATION ET À L’ADMINISTRATION DES RÈGLEMENTS DE ZONAGE, DE CONSTRUCTION, DE LOTISSEMENT 
ET RELATIF AUX CONTRIBUTIONS POUR FINS DE PARCS, TERRAINS DE JEUX ET MILIEUX D’INTÉRÊT ÉCOLOGIQUE 
NUMÉRO 2018-294 AFIN :
• De modi� er les dispositions relatives aux piscines
Ce règlement est disponible pour consultation à l’hôtel de ville de Boucherville aux heures ordinaires de bureau 
en prenant rendez-vous à la Direction du greffe au 450 449-8100 poste 8605. Vous pouvez également consulter 
ce règlement au lien suivant boucherville.ca/avispublics (Règlement 2022-294-4).
Ce règlement entrera en vigueur conformément à la loi.
DONNÉ À BOUCHERVILLE,
Ce 22e jour de mars 2022
Marie-Pier Lamarche, gref� ère
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Avis public
CONSULTATION ET ENREGISTREMENT

RÈGLEMENT 2022-367
AUX PERSONNES HABILES À VOTER AYANT LE DROIT D’ÊTRE INSCRITES

SUR LA LISTE RÉFÉRENDAIRE DE LA MUNICIPALITÉ
AVIS PUBLIC EST DONNÉ DE CE QUI SUIT :
Lors d’une séance ordinaire tenue le 21 mars 2022, le conseil municipal a adopté le règlement suivant :
• RÈGLEMENT NUMÉRO 2022-367
TITRE ET OBJET : « RÈGLEMENT ORDONNANT DES TRAVAUX DE RÉTENTION PLUVIALE AU CENTRE DES GLACES 
GILLES-CHABOT ET DÉCRÉTANT À CETTE FIN UN EMPRUNT N’EXCÉDANT PAS 749 934 $ »
Les personnes habiles à voter ayant le droit d’être inscrites sur la liste référendaire de la municipalité peuvent 
demander que ce règlement fasse l’objet d’un scrutin référendaire en inscrivant leur nom, adresse et qualité et 
en apposant leur signature dans un registre ouvert à cette £ n.
Au préalable, l’électeur doit en outre établir son identité en présentant sa carte d’assurance maladie, son 
permis de conduire, son passeport canadien, son certi£ cat de statut d’indien ou une carte d’identité des Forces 
Canadiennes.
Ce registre sera accessible de 9 h 00 à 19 h 00, du lundi 4 au vendredi 8 avril 2022 à l’Hôtel de Ville de Boucherville 
situé au 500, rue de la Rivière-aux-Pins, Direction du greffe, le résultat de cette procédure d’enregistrement sera 
annoncé le vendredi 8 avril 2022 dans la salle des délibérations du conseil (salle Pierre-Viger), à l’Hôtel de Ville à 
19 h 00 ou dans les minutes qui suivront.
Le nombre de demandes requis pour qu’un scrutin référendaire soit tenu est de 3286. Si ce nombre n’est pas 
atteint, le règlement sera réputé approuvé par les personnes habiles à voter.
Le règlement peut être consulté à la Direction du greffe à l’Hôtel de Ville aux heures ordinaires de bureau et 
pendant les heures d’enregistrement.

CONDITIONS POUR ÊTRE UNE PERSONNE HABILE À VOTER
Est une personne habile à voter :
1) Toute personne qui n’est frappée d’aucune incapacité de voter prévue à l’article 524 de la Loi sur les élections 

et les référendums dans les municipalités et qui remplit les conditions suivantes le 21 mars 2022 :
− être domiciliée sur le territoire de la Ville de Boucherville;
− être domiciliée depuis au moins 6 mois au Québec; ou

2) Tout propriétaire unique non résident d’un immeuble ou occupant unique non résident d’un établissement
d’entreprise qui n’est frappé d’aucune incapacité de voter et qui remplit les conditions suivantes le 21 mars 2022 :
− être propriétaire d’un immeuble ou occupant d’un établissement d’entreprise situé sur le territoire de la 

Ville de Boucherville depuis au moins 12 mois; ou
3) Tout copropriétaire indivis non résident d’un immeuble ou cooccupant non résident d’un établissement d’entreprise

qui n’est frappé d’aucune incapacité de voter et qui remplit les conditions suivantes le 21 mars 2022 :
− être copropriétaire indivis d’un immeuble ou cooccupant d’un établissement d’entreprise situé sur le 

territoire de la Ville de Boucherville depuis au moins 12 mois;
− être désigné, au moyen d’une procuration signée par la majorité des personnes qui sont copropriétaires 

ou cooccupants depuis au moins 12 mois, comme celui qui a le droit de signer le registre en leur nom et 
d’être inscrit sur la liste référendaire, le cas échéant. Cette procuration doit avoir été produite avant ou 
lors de la signature du registre.

Dans le cas d’une personne physique, il faut qu’elle soit majeure, de citoyenneté canadienne et ne pas être en 
curatelle.
Dans le cas d’une personne morale, il faut :

− avoir désigné parmi ses membres, administrateurs ou employés, par résolution, une personne qui 
le 21 mars 2022 est majeure, de citoyenneté canadienne, qui n’est pas en curatelle et n’est frappée 
d’aucune incapacité de voter prévue par la loi;

− avoir produit avant ou lors de la signature du registre, une résolution désignant la personne autorisée à 
signer le registre et à être inscrite sur la liste référendaire, le cas échéant.

Sauf dans le cas d’une personne désignée à titre de représentant d’une personne morale, nul ne peut être 
considéré comme personne habile à voter à plus d’un titre conformément à l’article 531 de la Loi sur les élections 
et les référendums dans les municipalités.
DONNÉ À BOUCHERVILLE,
Ce 29 mars 2019
Me Marie-Pier Lamarche OMA, gref£ ère
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Avis public
AUX PERSONNES INTÉRESSÉES AYANT LE DROIT DE SIGNER UNE DEMANDE 

DE PARTICIPATION À UN RÉFÉRENDUM
SECOND PROJET DE RÈGLEMENT NUMÉRO 2022-290-21 RÈGLEMENT MODIFIANT LES DISPOSITIONS DU 
RÈGLEMENT DE ZONAGE NUMÉRO 2018-290 AFIN :

• De porter à 97 le nombre maximal de logements autorisé dans la zone H-541
• D’autoriser les terrasses aux toits pour certains établissements dans la zone C-556

1. Objet du projet et demande de participation à un référendum
À la suite de la consultation écrite tenue entre le 1er et le 17 février 2022 (8 h 30) sur le premier projet 
de règlement numéro 2022-290-21, le conseil municipal de Boucherville a adopté le second projet de 
règlement, lequel second projet de règlement porte le numéro 2022-290-21 et portant le même titre. Ce 
second projet de règlement modi¥ e le règlement de zonage numéro 2018-290.
Ce second projet contient des dispositions qui peuvent faire l’objet d’une demande de la part des personnes 
intéressées des zones visées et des zones contiguës à celles-ci.
Une demande ayant pour objet :

• L’article 1 soit la modi¥ cation du nombre de logements au 825, rue Jean-Deslauriers pour 97 
logements au lieu de 96 peut provenir soit de la zone visée H-541 ou des zones contiguës H-538,
H-544, P-545, P-549 et H-550.

• L’article 2 soit d’autoriser les terrasses aux toits à titre d’aire de repos pour les employés des 
établissements occupant l’étage de la propriété située au 1052,  rue Lionel-Daunais excluant les 
établissements de restauration peut provenir soit de la zone visée C-556 ou des zones contiguës 
P-549, C-557, C-555 et H-561 .

2. Zones visées par ce second projet de règlement
L’illustration des zones visées et contigües et le résumé du projet 
peuvent être consultés sur rendez-vous en nous contactant au 
450 449-8605 à l’hôtel de ville aux heures ordinaires de bureau, à la 
direction du greffe au 500, rue de la Rivière-aux-Pins, Boucherville, 
J4B 2Z7 ou en consultant le lien suivant : (Zones et résumé)

3. Conditions de validité d’une demande
Pour être valide, toute demande doit :

• indiquer clairement la disposition qui en fait l’objet et la zone d’où elle provient;
• être reçue à l’hôtel de ville, bureau du gref¥ er, au plus tard le 7 avril 2022 à 8 h 30;
• être signée par au moins 12 personnes intéressées de la zone d’où elle provient ou par au moins la 

majorité d’entre elles si le nombre de personnes intéressées dans la zone n’excède pas 21.
4. Personnes intéressées

4.1 Est une personne intéressée, toute personne qui n’est frappée d’aucune incapacité de voter et qui 
remplit les conditions suivantes le 21 mars 2022 :

• être majeure, de citoyenneté canadienne et ne pas être en curatelle;
• être domiciliée sur le territoire visé et, depuis au moins six mois au Québec ou être, depuis au 

moins 12 mois, le propriétaire d’un immeuble ou l’occupant d’un établissement d’entreprise, au 
sens de la Loi sur la � scalité municipale (chapitre F-2.1), situé sur le territoire visé.

4.2 Condition supplémentaire aux copropriétaires indivis d’un immeuble et aux cooccupants d’un 
établissement d’entreprise : être désigné, au moyen d’une procuration signée par la majorité des 
copropriétaires ou cooccupants, comme celui qui a le droit de signer la demande en leur nom.

4.3 Condition d’exercice du droit de signer une demande par une personne morale : toute personne 
morale doit désigner parmi ses membres, administrateurs et employés, par résolution, une personne 
qui, le 21 mars 2022 est majeure et de citoyenneté canadienne et qui n’est pas en curatelle.

4.4 Condition supplémentaire particulière aux propriétaires uniques d’un immeuble et aux occupants d’un 
établissement d’entreprise : l’inscription à ce titre est conditionnelle à la réception par la municipalité 
d’un écrit signé par le propriétaire ou l’occupant et demandant cette inscription.

Le signataire doit être titulaire d’un document permettant d’établir son identité, comme sa carte 
d’assurance maladie délivrée par la Régie de l’assurance maladie du Québec, son permis de conduire ou 
son permis probatoire délivré sur support plastique par la Société de l’assurance automobile du Québec,
son passeport canadien ou tout autre document qui a été délivré par le gouvernement, un de ses ministères 
ou un de ses organismes ou reconnu par le gouvernement et qui est déterminé par un règlement pris par le 
gouvernement en vertu du paragraphe 4 de l’article 549 de la Loi électorale (chapitre E-3.3). Si nécessaire,
la gref¥ ère pourra véri¥ er l’identité du signataire.

5. Absence de demandes
Toutes les dispositions du second projet qui n’auront fait l’objet d’aucune demande valide pourront être 
incluses dans un règlement qui n’aura pas à être approuvé par les personnes habilitées à voter.

6. Consultation du projet
Le second projet de règlement 2022-290-21 peut être consulté, sur rendez-vous, à la Direction du greffe à l’hôtel 
de ville de Boucherville au 500, rue de la Rivière-aux-Pins, aux heures ordinaires de bureau en nous contactant au 
450 449-8605 ou en consultant ce lien : boucherville.ca/avispublics (Second projet de règlement 2022-290-21).
DONNÉ À BOUCHERVILLE,
Ce 29 mars 2022
Marie-Pier Lamarche, gref¥ ère
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Avis public
DEMANDES DE DÉROGATION MINEURE ET DEMANDE D’USAGE CONDITIONNEL

RÈGLEMENT D’URBANISME
AVIS PUBLIC est par les présentes donné que le conseil municipal de Boucher ville statuera sur les demandes de 
dérogation mineure au règlement d’urbanisme ainsi que sur la demande d’usage conditionnel présentées par les 
propriétaires ci-après indiqués, lors de la séance ordinaire qui se tiendra le 19 avril 2022, à la salle Pierre-Viger 
de l’hôtel de ville de Boucherville, 500, rue de la Rivière-aux-Pins, Boucherville, à 20 h.
Toute personne intéressée pourra alors y faire les observations pertinentes pendant la période de questions 
réservée au public ou les transmettre par écrit, avant cette date, à l’adresse mentionnée ci-dessus à 
l’attention de la gref� ère.
1162, rue Jean-Vallerand – pourcentage de maçonnerie – demande de dérogation mineure corrective
La demande de dérogation no 2022-70024 est déposée a� n de régulariser les pourcentages de maçonnerie de 
l’agrandissement situé en cour arrière sur le mur latéral gauche et sur le mur arrière. Le projet tel que construit 
ne respecte pas certaines dispositions du Règlement de zonage no 2018-290. Le tableau ci-dessous résume la 
demande de dérogation mineure :

EFFET DE LA

DÉROGATION

ARTICLE / GRILLE

DE SPÉCIFICATIONS
(RÈGL. N° 2018-290)

NORME SITUATION DÉROGATION DEMANDÉE

Permettre 
un plus petit 
pourcentage de 
maçonnerie sur 
le mur latéral 
gauche 

H-505 Sur les murs latéraux et arrière,
le revêtement de chaque mur 
extérieur doit être composé à 
50 % ou plus de maçonnerie 
(pierre, brique ou bloc de béton 
architectural).

Sur le mur 
latéral gauche,
le revêtement 
est composé 
de 47,41 % de 
maçonnerie.

Permettre que le 
revêtement du mur 
latéral gauche soit 
composé à 47,41 % 
de maçonnerie

Permettre 
un plus petit 
pourcentage de 
maçonnerie sur 
le mur arrière

H-505 Sur les murs latéraux et arrière,
le revêtement de chaque mur 
extérieur doit être composé à 
50 % ou plus de maçonnerie 
(pierre, brique ou bloc de béton 
architectural).

Sur le mur 
arrière, le 
revêtement 
est composé 
de 48,30 % de 
maçonnerie.

Permettre que le 
revêtement du mur 
arrière soit composé 
à 48,30 % de 
maçonnerie

85, rue De La Perrière Sud (actuellement 83 et 85, rue De La Perrière Sud) – stationnement – demande de 
dérogation mineure (nouvelle publication)
La demande de dérogation no 2022-70002 est déposée a� n de permettre que la super� cie totale des aires de 
stationnement du projet d’un immeuble de 6 logements soit non conforme à une disposition du Règlement de 
zonage no 2018-290. Le tableau ci-dessous résume la demande de dérogation mineure :

EFFET DE LA DÉROGATION ARTICLE / GRILLE

DE SPÉCIFICATIONS
(RÈGL. N° 2018-290)

NORME SITUATION DÉROGATION DEMANDÉE

Permettre que les deux 
aires de stationnement 
proposées en cour avant 
excèdent la super� cie 
maximale prescrite 
pour un immeuble 
multifamilial

10-4 Les aires de 
stationnement 
doivent respecter 
une super� cie 
maximum de 40 % 
de la cour avant.

Nouvelle construction 
d’un immeuble 
de 6 logements 
dont les aires de 
stationnement 
occuperaient 48,8 % 
de la cour avant

Permettre la 
présence de 
deux aires de 
stationnement dont 
la super� cie totale 
équivaut à 48,8 % 
de la cour avant

535-1, rue Saint-Charles – autoriser une clinique multidisciplinaire en soins de santé dans la zone résidentielle 
H-11V – 9444-1813 Québec inc. – demande d’usage conditionnel
La demande d’usage conditionnel no 2022-70026 est déposée a� n de permettre un usage conditionnel au 
535-1,  rue Saint-Charles. Le projet déposé ne respecte pas les usages autorisés au Règlement de zonage 
no 2018-290. Le tableau ci-dessous résume la demande :

EFFET DE L’USAGE

CONDITIONNEL

ARTICLE / 
GRILLE DE

SPÉCIFICATIONS
(RÈGL. NO2018-

290)

NORME SITUATION USAGES DEMANDÉS

Permettre, dans la zone 
H-11V, la présence 
d’un établissement 
dont l’usage est des 
catégories C3-02-01 
et C3-02-02 et,
plus précisément,
un établissement 
multidisciplinaire 
en soins de santé 
comportant une zone 
d’accueil et 3 bureaux

Grille H-11V Classe 
d’usages 
permise 
H1, H2,
H3

Triplex (H3) 
additionné 
d’un local 
vacant d’une 
super� cie 
de ± 75 m2

au rez-de-
chaussée 
(auparavant 
salon de 
coiffure) 

• Ostéopathe
• Massothérapeute
• Kinésiologue
• Ergothérapeute
• Chiropraticien
• Orthophoniste
• Médecin
• In� rmier

• Nutritionniste
• Podiatre
• Psychologue
Neuropsychologue
Psychothérapeute
Acupuncteur
Naturopathe

FAIT À BOUCHERVILLE,
Ce 21e jour de mars 2022
La gref� ère,
Marie-Pier Lamarche
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Avis public
AUX PERSONNES INTÉRESSÉES AYANT LE DROIT DE SIGNER UNE DEMANDE 

DE PARTICIPATION À UN RÉFÉRENDUM
SECOND PROJET DE RÈGLEMENT NUMÉRO 2022-290-18 Règlement modi� ant les dispositions du règlement de 
ZONAGE Numéro 2018-290 AFIN :

• D’harmoniser les dispositions relatives aux piscines aux modi� cations apportées au règlement provincial sur 
la sécurité des piscines résidentielles

1. Objet du projet et demande de participation à un référendum
À la suite de la consultation écrite tenue entre le 1er février 2022 et le 17 février 2022 (8 h 30) sur le premier 
projet de règlement numéro 2022-290-18, le conseil municipal de Boucherville a adopté le second projet 
de règlement, lequel second projet de règlement porte le numéro 2022-290-18 et portant le même titre. Ce 
second projet de règlement modi� e le règlement de zonage numéro 2018-290.
Ce second projet contient des dispositions qui peuvent faire l’objet d’une demande de la part des personnes 
intéressées des zones visées et des zones contiguës à celles-ci.
Une demande ayant pour objet :
• L’article 2 soit la suppression de la référence à la section 3 du chapitre 8 ou la suppression de disposition 

relative à la distance de parcours exigée entre une porte ou ouverture d’un bâtiment et une piscine peut 
provenir de l’ensemble des zones à dominance habitation (H) ou de l’ensemble des zones à dominance 
commerciales (C).

• L’article 4 soit la suppression de la phrase qui stipule qu’un bâtiment accessoire abritant un spa 
ayant une capacité de plus de 2 000 litres peut agir à titre d’enceinte, sous certaines conditions peut 
provenir de l’ensemble des zones à dominance habitation (H) ou de l’ensemble des zones à dominance 
commerciales (C).

• L’article 5 soit la suppression de la sous-section 1 de la section 3 du chapitre 8 peut provenir de 
l’ensemble des zones autorisant des usages de la classe d’usage Habitation.

• L’article 8 soit la suppression des dispositions relatives aux piscines et spas existants ou acquis avant 
le 22 juillet 2010 peut provenir de l’ensemble des zones autorisant des usages de la classe d’usages 
Habitation.

2. Zones visées par ce second projet de règlement
L’illustration des zones visées et contigües et le résumé du projet 
peuvent être consultés sur rendez-vous en nous contactant au 
450 449-8605 à l’hôtel de ville aux heures ordinaires de bureau, à la 
direction du greffe au 500, rue de la Rivière-aux-Pins, Boucherville, 
J4B 2Z7 ou en consultant le lien suivant : (Zones et résumé)

3. Conditions de validité d’une demande
Pour être valide, toute demande doit :

• indiquer clairement la disposition qui en fait l’objet et la zone d’où elle provient;
• être reçue à l’hôtel de ville, bureau du gref� er, au plus tard le 7 avril 2022 à 8 h 30;
• être signée par au moins 12 personnes intéressées de la zone d’où elle provient ou par au moins la 

majorité d’entre elles si le nombre de personnes intéressées dans la zone n’excède pas 21.
4. Personnes intéressées

4.1  Est une personne intéressée, toute personne qui n’est frappée d’aucune incapacité de voter et qui 
remplit les conditions suivantes le 21 mars 2022 :
• être majeure, de citoyenneté canadienne et ne pas être en curatelle;
• être domiciliée sur le territoire visé et, depuis au moins six mois au Québec ou être, depuis au moins 

12 mois, le propriétaire d’un immeuble ou l’occupant d’un établissement d’entreprise, au sens de 
la Loi sur la � scalité municipale (chapitre F-2.1), situé sur le territoire visé.

4.2 Condition supplémentaire aux copropriétaires indivis d’un immeuble et aux cooccupants d’un 
établissement d’entreprise : être désigné, au moyen d’une procuration signée par la majorité des 
copropriétaires ou cooccupants, comme celui qui a le droit de signer la demande en leur nom.

4.3 Condition d’exercice du droit de signer une demande par une personne morale : toute personne 
morale doit désigner parmi ses membres, administrateurs et employés, par résolution, une personne 
qui, le 21 mars 2022 est majeure et de citoyenneté canadienne et qui n’est pas en curatelle.

4.4 Condition supplémentaire particulière aux propriétaires uniques d’un immeuble et aux occupants d’un 
établissement d’entreprise : l’inscription à ce titre est conditionnelle à la réception par la municipalité 
d’un écrit signé par le propriétaire ou l’occupant et demandant cette inscription.

Le signataire doit être titulaire d’un document permettant d’établir son identité, comme sa carte 
d’assurance maladie délivrée par la Régie de l’assurance maladie du Québec, son permis de conduire ou 
son permis probatoire délivré sur support plastique par la Société de l’assurance automobile du Québec,
son passeport canadien ou tout autre document qui a été délivré par le gouvernement, un de ses ministères 
ou un de ses organismes ou reconnu par le gouvernement et qui est déterminé par un règlement pris par le 
gouvernement en vertu du paragraphe 4 de l’article 549 de la Loi électorale (chapitre E-3.3). Si nécessaire,
la gref� ère pourra véri� er l’identité du signataire.

5. Absence de demandes
Toutes les dispositions du second projet qui n’auront fait l’objet d’aucune demande valide pourront être 
incluses dans un règlement qui n’aura pas à être approuvé par les personnes habilitées à voter.

6. Consultation du projet
Le second projet de règlement 2022-290-18 peut être consulté, sur rendez-vous, à la Direction du greffe 
à l’hôtel de ville de Boucherville au 500, rue de la Rivière-aux-Pins, aux heures ordinaires de bureau en 
nous contactant au 450 449-8605 ou en consultant ce lien : boucherville.ca/avispublics (Second projet de 
règlement 2022-290-18).

DONNÉ À BOUCHERVILLE,
Ce 29 mars 2022
Marie-Pier Lamarche, gref� ère
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Les citoyens sont invités à mettre 
à jour leur compte Mon Sainte-Julie

La Ville de Sainte-Julie invite les citoyens 
à mettre à jour leur compte Mon Sainte-Julie 
au cours des prochains jours.

Pour mettre à jour votre compte :
1. Connectez-vous à votre compte en cliquant 

sur ce lien : https ://monsaintejulie.ca/fr/
connexion 

2. Vérifiez que votre adresse courriel et 
votre numéro de téléphone sont toujours 
valides.

3. Mettez à jour les catégories d’informa-
tion désirées.

4. Cliquez sur la case « Mettre à jour ».
Mon Sainte-Julie est un système d’alerte 

qui permet à la Ville de Sainte-Julie de 
transmettre aux citoyens inscrits des rensei-
gnements par courriel et par message texte, 
selon les catégories sélectionnées par les 
utilisateurs. En s’inscrivant à ce service per-
sonnalisé, les utilisateurs peuvent recevoir 

des avis importants relatifs à la Ville de 
Sainte-Julie concernant les mesures d’ur-
gence, les travaux, les périodes d’inscription 

aux activités, les avis importants, les 
collectes et autres.

(Source : Ville de Sainte-Julie)



PETITES ANNONCES

Un seul numéro 1-866-637-5236

Profitez également de la parution GRATUITE

de votre annonce sur VosClassees.ca.

Heure de tombée : mercredi 16 h 30

Heures d’affaires du service téléphonique : lundi au vendredi 8 h 30 à 16 h 30
Mode de paiement :
À NOS ANNONCEURS : Assurez-vous que le texte de votre annonce est exact dès sa parution, sinon il faut 
nous en aviser immédiatement. En cas d’erreur, notre responsabilité se limite  uniquement au montant de 
l’achat de la première semaine de parution de votre annonce.  
Toute discrimination est illégale. 

Offrez-vous des extras 

Informez-vous auprès 
de votre téléconseiller

✓ Encadré 
✓ Couleur 

✓ Titre centré
✓ Caractères gras

POUR TOUT ACHETER 

ET TOUT VENDRE,    

près de chez vous
EMPLOI ET FORMATION
600 à 799100 à 299

IMMOBILIER
300 à 399

MARCHANDISE
400 à 599

SERVICES
900 à 999

VÉHICULES
800 à 899

ÉVÈNEMENTS SPÉCIAUX
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Denturologiste
Fabrication et réparation
de prothèses dentaires
amovibles

450-655-3516
655, Marie-Victorin, 
Boucherville, J4B 1X6

Du lundi au jeudi

SERGE HAMEL D.D.

SAINT-BRUNO RECHERCHE

Faite parvenir votre CV par émail 
à l’attention de Sylvain Larivière
slariviere@pjc.jeancoutu.com 

ou par la poste au 12, boul. Clairevue O.
Saint-Bruno J3V 1P8
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PHARMACIENS(NES)
TEMPS PLEIN

TEMPS PARTIEL

COMMIS AUX ÉTALAGES
TEMPS PARTIEL

Disponible de jour/soir
Un week-end sur deux

COSMÉTICIENNE
TEMPS PARTIEL

Disponible de jour/soir
Un week-end sur deux

TECHNICIENS(NES)
EN LABORATOIRE

TEMPS PARTIEL
Disponible 2 soirs semaine

Un week-end sur deux
TEMPS PLEIN

2 années d’expérience minimum
Un soir par semain 

Un week-end sur trois

Éditeur/Directeur
Charles Desmarteau
Adjointe administrative
Chantal Lachapelle
Rédaction/photos
Daniel Bastin
Diane Lapointe
François Laramée
Steve Martin
Textes et communiqués
Johanne St-Martin

Publicité
Linda Bourdua
Chantal Lachapelle
Manon Lejour
Brigitte O’Connor
Infographie
Karine Gagnon (Responsable
de l ’atelier d’infographie)
Mariette Tomé (graphiste senior)
Alain Trottier (responsable Web)
Daniel Charbonneau
(Coordonnateur et réseaux sociaux)
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528, rue Saint-Charles, Boucherville

450 641-4844

ABONNEMENT ANNUEL
195 $ + T.P.S. et T.V.Q
DÉPÔT LÉGAL
Bibliothèque nationale du Québec,
3e trimestre Courrier de 2e classe
enregistrement 7727

Place aux lettres ouvertes!
La Relève permet aux lecteurs d’exprimer leur  libre  opinion 
dans ses pages en utilisant des propos respectueux et 
civilisés. Le  journal n’assume pas pour autant le contenu 
des lettres  ouvertes de même que les  positions  défendues par 
les  signataires.Envoi de communiqués : lareleve@lareleve.qc.ca • Heure de tombée : mercredi midi

DISTRIBUTION LES MARDIS 
ET MERCREDIS
par Publi-sac Montérégie 
1-888-999-2272

DÉPÔTS COMMERCIAUX 
- 2802 COPIES
Manon Lejour
IMPRESSION / ÉDITION DE 
BOUCHERVILLE
Tirage certifi é - 43 800 exemplaires
Transmag, Anjou
Nos bureaux sont fermés les lundis

www.lareleve.qc.ca

Montérégie

205
Logements /

appartements à louer205
Logements /

appartements à louer

À Varennes, grand 4-1/2, 
centre-ville, 1er juillet, sans 
fumée, pas d'animaux. 
514-250-6143

BOUCHERVILLE: 5-1/2 
entrées laveuse, sécheu-
se, pas d'animaux, très 
bien situé, face Promena-
des Montarville. Possibili-
té disponible 1er mai 
450-552-3651

LONGUEUIL: 4-1/2 rénové, 
bois flottant, grand balcon, 
locker, thermopompe, sta-
tionnement, près parcs et au-
tobus .  L ib re .  780$ , 
514-842-9984

230 Logements / appartements /
propriétés recherchés à louer

RETRAITÉ cherche 4-1/2 rez-
de-chaussée avant juillet à 
Varennes, 514-794-1683

280 Entrepôts à louer

À Ste-Julie. Mini entrepôts, 
à partir de 40 pi.ca.  
450-649-8867

298 On demande

COUPLE retraité recher-
che quai privé à louer 
pour saison, Boucherville 
e t  e n v i r o n s . 
514-893-2206

310 Divers à vendre

VÉLO électrique neuf, 150 
km d'autonomie, 500 watts,  
438-492-2103 Gilles

345 Antiquités / art / 
collections  

ANTIQUAIRE/COLLECTION-
NEUR ACHÈTE À DOMICILE: 
Oeuvre d'art, meubles, ta-
bleaux, luminaires, art Inuit, 
argenterie sterling, monnaie, 
bijoux or, montres, etc. 
514-891-0699

365
Poêle / fournaise /

bois de foyer

BOIS de foyer Borduas et 
Bossé. Érable, bois franc 
100%.  Prenons réserva-
tions. Livraison toute l'an-
née. 450-347-2751; possi-
bilité texto

404 Services 
domestiques offerts

FEMME avec expérience, en-
tretien ménager à votre rési-
dence. Bonnes références. 
Jacynthe: 450-849-1028

410 Coiffure/beauté/esthétique

! Service coiffeuse à do-
micile, Boucherville et en-
v i r o n s ,  Yo l a n d e , 
450-641-0393

424 Astrologie/occultisme

Ana Médium, spécialiste des 
questions amoureuses de-
puis 25 ans. Le secret des 
rencontres positives, la mé-
thode pour récupérer son ex 
et des centaines de couples 
sauvés durablement, répon-
ses précises et datées. Tél.: 
450-309-0125

440
Déménagement / 

Transport / Entreposage

PETIT déménagement, trans-
port, livraison. Bas prix.  
514-969-3636

442
Constructions / 

Rénovations / Réparations

BRIQUETEUR maçon 
spécialisé en rénovation 
de maçonnerie. Brique, 
pierre, blocs, joints, 
cheminées, changement 
d'allège, linteau, répara-
tion de béton (trottoirs, 
marches, balcons, mu-
rets), pavé, crépi (sola-
ge, piscine de béton). 
Estimation gratuite. 
RBQ: 5768-2049-01,  
450-679-5555

TIREUR de joints, 40 ans 
d'expérience. Bel ouvrage. 
Roger: 514-512-9225

452 Planchers / Pose et sablage

SABLAGE de Planchers        
Pose, réparation, teinture    

Sablage d'escaliers
 Finition au choix  
450-653-3109

planchersduclos.com    
R.B.Q:  5735-6396-01

585 Services financiers divers

FINANCEMENT Brisson.  Prêt 
hypothécaire privé. Finance-
ment automobile. Aucun cas 
re fusé .  Léger  dépôt . 
1-866-566-7081

SOLUTIONS À L'ENDETTE-
MENT. Restez à la maison! 
Tout se fait en ligne. Laissez 
nous vous aider. Trop de det-
tes?  Reprenez le contrôle.  
Plusieurs bureaux en Beauce 
pour vous servir.  MNP Ltée, 
Syndics autorisés en insolva-
bilité.   418-425-1127

605 Emplois divers

CHENIL ENGOLD,  Ste-
Julie, élevage Golden et 
pension canine recher-
che immédiatement ani-
malier(ière). Emploi,  10 
à 15 heures semaine 
durant la période scolai-
re, soir de semaine, ma-
tin et soir week end. 
450-649-1209, Anik.

CONSTRUCTIONS BLMG re-
cherche menuisier d'expé-
rience. Environnement relaxe, 
sérieux. Rénovations s.d.b., 
cuisine, sous-sol. Pré-retraité 
bienvenue. 2/ 3 jours semai-
ne. 514-680-6299

RECHERCHE employés 
en entretien ménager, 
temps plein/ partiel, 
jour, soir, fin de semai-
n e .  R i v e - s u d . 
450-449-0011 Gérard

650 Bars/hôtels/restaurants

BAR de l'Eau, recherche em-
ployés. Plusieurs disponibili-
tés. 514-993-9364

845 Prières/remerciements

REMERCIEMENTS
Remerciements au Sacré-
Coeur de Jésus pour faveur 
obtenue. J. M.

945 Achat d’autos

ACHAT, AUTO CAMION. 
Payons comptant. 300$ 
à 5,000$. 514-943-0989

Préposé(e) à l’entretien 
ménager
Chez les résidents et dans les aires
communes

Horaire de jour / 4 jours semaine  

Serveur (euse)
Selon vos disponibilités

1991 rue du Souvenir, Varennes, J3X 0C4
T 450 985-2202

Laisser CV à la réception ou par courriel :
mmontbleau@residencesfleurdelys.com

est à la recherche d’un(e)
13
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Résidence
La Seigneurie
sur le Fleuve
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À la recherche d’employés de jour (lundi-vendredi)
Temps plein

Avec ou sans expérience
Avec ou sans permis de conduire

Salaire compétitif
Installation; Boucherville/Varennes

Ponctuel & motivé
clotureslessard@live.ca
Etienne 438 490-1788

NOUS RECRUTONS!!

Les fascias sont les enveloppes des muscles, 
des os, des organes. La fasciathérapie est
une technique manuelle qui travaille sur les
fascias et qui permet de rendre mobile ce qui
est immobile, et ce,  par des pressions et des
mouvements précis et lents. La fasciathérapie
s’adresse à tout le monde et soulage les
douleurs, les tensions musculaires et articu-
laires, élimine la fatigue, l’insomnie, contrôle
le stress, etc.  Un bien-être à découvrir. 

Élise Laprade
fasciathérapeute et naturopathe

13
05

0

Qu’est-ce que la fasciathérapie?

450 641-9794

Un salon des camps 
pour faire un choix éclairé

Les familles bouchervilloises sont conviées 
le 5 avril prochain, entre 16 h 30 et 20 h 30, au 
Centre multifonctionnel Francine-Gadbois, 
afi n de rencontrer les responsables des camps 
de jour de la Ville de Boucherville et de ses orga-
nismes accrédités.

Ce salon est l’occasion pour les  parents de po-
ser leurs questions sur les  programmes d’activités 
présentés dans le Répertoire des camps 2022, sur le 
déroulement d’une journée type, sur les normes 
de sécurité et d’encadrement, et plus encore. 
L’entrée au salon est gratuite! 

Rappel pour l’inscription
L’inscription pour les camps de jour orga-

nisés par la Ville se fera en ligne, le mercredi 
13 avril, à compter de 19 h, selon le principe du 
premier arrivé,  premier servi.

À noter que les dates d’inscription aux diff é-
rents camps de jour des organismes accrédités 
peuvent varier. Cette information se trouve dans 
le Répertoire des camps 2022.

(Source : Ville de Boucherville)
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Étudiantes et étudiants recherchés 

Tu cherches un
emploi d’été stimulant
dans ta région ? 
Nous recrutons des guides à l’Électrium à Sainte-Julie.

Voilà une occasion unique de vivre
une expérience de travail passionnante !

• Rôle valorisant et apprécié des visiteurs

• Salaire avantageux et formation 
enrichissante

• Employeur de renom à ajouter à ton CV

• Équipe dynamique

Pose ta candidature dès aujourd’hui
sur le site Web d’Hydro-Québec, dans 
la section Stages et emplois étudiants. 

hydroquebec.com/emplois-guides

On recherche des guides pour plusieurs 

installations partout au Québec.

Ton profil : 

• Tu étudies à temps plein 
à l’université. 

• Tu t’exprimes aisément 
en public.

• Tu es disponible 
dès la fin des classes 
et pendant tout l’été.

• Tu possèdes un permis 
de conduire de classe 5
valide.

Photo prise 
avant la pandémie
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Réceptionniste / Commis administratif
• Critère : Posséder une personnalité positive avec de l’entregent, avoir des

compétences fortes en Excel, Word, Outlook et être capable de travailler de
façon indépendante et en équipe. Bonne gestion du temps et des priorités et
l’habileté d’organisation de son travail.

• Tâches principales : Assister la direction dans différentes tâches adminis-
tratives. Répondre et diriger les appels téléphoniques, accueillir les visiteurs.

• Exigences : Très bonne maîtrise d’Excel et Word. Bilinguisme français et
anglais, à l’oral et à l’écrit requis.

• Profil : Orientation service à la clientèle *Autonomie, initiative et sens de l’orga-
nisation * Ponctualité * Capacité à travailler dans un environnement multitâche
* Esprit d’équipe et excellentes habiletés de relations interpersonnelles.

TEMPS PLEIN, PERMANENT ET EN PRÉSENTIEL

Salaire : Selon l’expérience

Horaire : 37,5 heures par semaine
Du lundi au vendredi
Quart de jour

Télétravail : Non

Expérience : Administration : 1 an (Souhaité

Faire parvenir votre curriculum vitae à l’adresse : cv@msp.qc.ca
Ou par la poste à :

Laboratoires MSP inc.
2401, Montée de Picardie, Varennes (Québec) J3X 0J1

Précautions contre la COVID-19 
Consignes de distanciation sociale

Procédures renforcées de désinfection et de nettoyage

Rappelant le rôle de premier plan 
des municipalités et villes dans la 
lutte et l’adaptation aux change-
ments climatiques, la déclaration 
d’engagement Unis pour le climat 
permet à Varennes de prendre un 
engagement envers sa population, 
à agir et à poser des gestes concrets 
pour la lutte et l’adaptation aux 
changements climatiques.

« Le conseil municipal s’engage 
à faire de la lutte et de l’adaptation 
climatique un moteur pour chacune 
de ses décisions. À titre d’exemple, 
les célébrations du 350e anniver-
saire de Varennes se dérouleront 

dans le respect de l’environnement. 
Pour tous les événements majeurs, 
les émissions de gaz à effet de serre 
seront calculées et la Ville élaborera 
ensuite un plan de compensation 
des émissions liées aux activités », 
affirme Martin Damphousse, 
maire de Varennes et premier vice-
président de l’Union des municipa-
lités du Québec (UMQ).

Les changements climatiques 
sollicitent une responsabilité parta-
gée et une réaction concertée. Les 
villes et les citoyens font partie de 
la solution.

(Source : Ville de Varennes)(P
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Varennes adhère à la déclaration d’engagement Unis pour le climat

Ta carrière est ici.

emploisrivesud.ca

Ta famille est ici.
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https://delagglo.ca/
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Postuler au Costco.ca : Carrières

Nous embauchons
CENTRE DE DISTRIBUTION VARENNES

MANUTENTIONNAIRE/
PRÉPARATEUR DE COMMANDES

Commerce en ligne
17,50 $/h (21,50 $/h dimanche)

Jusqu’à 27,55 $/h

CARISTE
18,50 $/h et prime de 1 $/h

(22,50 $/h dimanche)

Jusqu’à 29,45 $/h

Poste temps partiel, 25 h garanties – Avantages sociaux

Possibilités d’avancement et de temps supplémentaires

1
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6Postuler au Costco.ca : Carrières

Nous embauchons
CENTRE DE DISTRIBUTION VARENNES

MANUTENTIONNAIRE/
PRÉPARATEUR DE COMMANDES

Commerce en ligne
17,50 $/h (21,50 $/h dimanche)

Jusqu’à 27,55 $/h

CARISTE
18,50 $/h et prime de 1 $/h

(22,50 $/h dimanche)

Jusqu’à 29,45 $/h

Poste temps partiel, 25 h garanties – Avantages sociaux

Possibilités d’avancement et de temps supplémentaires

EMPLOI ÉTUDIANT

Possibilité de demeurer

à l'emploi durant les études 

Possibilité de revenir à l'emploi 

durant les périodes saisonnières (été & hiver)

MANUTENTIONNAIRE/
PRÉPARATEUR DE COMMANDES

Commerce en ligne
17,50 $/h (21,50 $/h dimanche)
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Mamans Pieuvres : une ressource inestimable 
pour les parents de jumeaux et de triplés

journaliste de l'Initiative 
de journalisme local

« Il n’y a pas que de mauvaises choses qui 
sont sorties de la Covid! » Ces paroles, ce sont 
celles de la Varennoise Catherine Legault, 
cofondatrice du site Mamans Pieuvres destiné 
aux parents de jumeaux et de triplés un peu 
partout au Québec et dans la francophonie.

Pour celle qui travaille comme douanière, 
la pandémie aura en effet offert sur un plateau 
d’argent l’opportunité de mettre sur pied son 
projet tout comme l’ont fait d’autres parents de 
la région. Ces derniers ont également mis la 
main à la pâte afin de donner un élan à des sites 
de conseils et de soutien pour parents comme 
Ça va maman?, La petite trousse ou encore 
Bulles et Pirouettes.

« Lethicia (Romeo) et moi, on s’est rencon-
trées sur un blogue d’échanges pour les ma-
mans, raconte Catherine qui, tout comme sa 
complice, a accouché de jumeaux à l’été 2019. 
On parlait de notre nouveau rôle et, toutes les 
deux, nous avons été étonnées de constater 
qu’il y avait beaucoup de ressources pour les 
nouveaux parents, mais pratiquement rien 
pour ceux qui ont des jumeaux et des triplés. 
Il y en a plus en anglais, mais ça n’existe pas 
pour les francophones. »

Comme on peut l’imaginer, les défis ne sont 
pas les mêmes pour les parents qui ont vécu 
un accouchement multiple. Les besoins non 
plus. Bien qu’elles soient toutes deux parfaite-
ment bilingues, Lethicia et Catherine ont eu 
le goût de rendre accessible un site où seraient 
concentrées les informations pertinentes pour 
ceux qui ont dû réinventer leur quotidien après 
l’arrivée de leurs enfants.

«  On voulait que les parents puissent 
prendre leur téléphone et aller sur un site 
en français pour trouver toutes les infor-
mations au même endroit. Quand tu as des 
jumeaux ou des triplés, le suivi durant la 
grossesse va être différent par exemple. La 
diète peut varier aussi. La majorité des trucs 
qui fonctionnent pour un bébé ne sont pas 
nécessairement applicables quand tu en as 

deux ou trois en même temps. Ça demande 
énormément d’organisation. »

Des enjeux spécifiques
Pour aller de l’avant dans leur projet et 

nourrir le site en contenu divers, nos deux 
fondatrices ont fait appel à d’autres mamans 
de jumeaux et à des experts de la gémellité.

« La réaction a été pas mal instantanée, 
ajoute Catherine Legault avec une certaine 

satisfaction. Et à l’heure actuelle, nous 
sommes environ 550 mamans dans notre 
groupe privé. C’est le fun. On ne voulait pas 
se limiter à être un groupe d’échanges. On 
rêvait vraiment d’une plateforme, d’un site 
Web. Et depuis que nous l’avons lancé, ça 
déboule. On reçoit des messages de mamans 
tous les jours qui nous disent à quel point 
elles trouvent que c’est bien fait. »

Malgré le temps que leur demande la 
gestion du site, les quatre femmes actuel-
lement au cœur du projet ont cependant 
pris la sage décision de ne pas négliger leur 
famille pour autant. En s’accordant une 
pause durant la saison estivale notamment, 
question de profiter du beau temps avec 
leur marmaille.

«  Présentement, nous travaillons sur 
un dossier sur la prématurité qui nous 
demande beaucoup de temps, explique 
Catherine Legault. Plus de 50 % des 
grossesses gémellaires mènent à des 
bébés prématurés alors c’est une réalité à 
laquelle est confrontée la moitié de notre 
public cible. Ce n’est vraiment pas facile 
parce que ça implique que la mère peut 
passer des semaines ou même des mois à 
l’hôpital. Et comme tu ne peux pas rentrer 
tout de suite à la maison avec eux, ça peut 
amener des séquelles. Nous essayons de 
toujours aborder les choses de façon posi-
tive, mais il y a aussi des situations qui 
amènent des enjeux spécifiques après une 
naissance multiple. »

Pour consulter le site ou joindre le 
groupe Mamans Pieuvres, visitez le site : 
mamanspieuvres.com

Selon un article publié l’an dernier dans la revue spécialisée Human 
Reproduction, plus de 1,6 million de paires de jumeaux naissent chaque 

année sur la planète, soit près d’un bébé sur quarante.
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https://cta.cadienttalent.com/index.jsp?locale=fr_CA&applicationName=CostcoCanadaNonReqExtCanada&seq=locationDetails&deviceMode=desktop&location_id=55661472852
https://cta.cadienttalent.com/index.jsp?locale=fr_CA&applicationName=CostcoCanadaNonReqExtCanada&seq=locationDetails&deviceMode=desktop&location_id=55661472852


L
a

R
elève

 /
 le

 m
a

rd
i 2

9
 m

a
rs 2

0
2

2
 - P

a
g

e
 B

 1
9

Club FADOQ de Boucherville :
fadoqboucherville.org

450 655-5014

Ouvert du lundi au jeudi, 
de 10 h à 16 h

C’est reparti! Bridge social, le vendredi 
(à compter du 1er avril) de 13 h à 16 h 
au Cercle Social Pierre-Boucher.
Nouvelle équipe, carte de membre FADOQ 
et carte d’accès Boucherville requises, 
coût d’entrée 3 $.

Cours d’informatique :
Nouvelle session : maximum 7 participants
Cellulaire Android niveau 1 : 4 cours, samedi - 
9 au 30 avril - 13 h à 15 h/35 $
iPad niveau 1 : 3 cours, mardi - 
26 avril au 10 mai - 13 h 30 à 15 h 30/35 $
Facebook/Messenger 4 cours, mercredi - 
27 avril au 18 mai - 13 h 30 à 15 h 30/45 $

Activité P.I.E.D. – Programme Intégré 
d’Équilibre Dynamique
Vous avez plus de 65 ans et craignez 
les chutes ou pertes d’équilibre, ce programme 
s’adresse à vous! Ouvert à tous. 
Un engagement de 12 semaines à raison 
de 2 fois par semaine avec une kinésiologue. 
Questionnaire de présélection.
Informations : Isabelle Grimard

Aquaforme - 6 cours - 39 $
Mardi du 3 mai au 7 juin de 13 h 15 à 14 h
Jeudi du 5 mai au 9 juin de 11 h à 11 h 45

Notre commanditaire AUDITIO offre un test 
de dépistage auditif gratuit, le 29 avril 
prochain, de 9 h à 12 h, au 31, rue Pierre-
Boucher. Veuillez vous inscrire à la FADOQ 
450 655-5014
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Nos prochaines activités :

La pierre de Satan
Par Mario Pelletier

S’il y avait un Guide Michelin des meilleures 
phrases hilarantes au monde, je dis bien au 
monde, et que l’on y verrait l’expression « vaut 
le détour, c.-à-d. vaut d’être lues », la phrase 
qui commence à la page 172 du roman de 
monsieur Pelletier et qui se termine à la page 
173 serait une de celles-là! Marcel Proust (À 
la recherche du temps perdu) n’aurait qu’à se 
rasseoir. Et puis tiens, pourquoi pas, si Molière 
était vivant, il n’aurait aucune leçon à donner 
à monsieur Pelletier qui a une plume superbe, 
une plume extraordinaire.
Cette phrase, bien entendu, de plus d’une page 
est trop longue pour que je puisse vous la repro-
duire dans ma colonne. Elle m’a d’ailleurs fait 
penser à Rabelais (Gargantua et  Pantagruel). Il 
s’agit d’un passage onirique tout à fait hors du 
commun d’une créativité sans mesure.
Ce roman de 470 pages madame monsieur 
est un véritable chef-d’œuvre et il est écrit 
par un des nôtres de Boucherville, homme 
d’une grande humilité que j’ai eu le bonheur 
de rencontrer. Sa plume est fine, drôle, recher-
chée et joliment intellectuelle. Il manipule des 
rapprochements inattendus de synonymies et 
 d’antonymies à nous en couper le souffle ou à 
nous planter bouche bée.
Je le soupçonne, je le vois comme un vieux 
scribe retors tremper sa plume dans un encrier 
à sept heures du matin et se dire : « qu’est-
ce que je peux bien écrire pour me moquer de 
mon lecteur, mais sans qu’il le sache ». Je suis 
certain qu’il a passé un temps fou à se libérer 
de tous ses souvenirs réels et imaginaires. Je 
suis convaincu qu’il devait rire sous cape. J’ai 
bien aimé son personnage appelé ironique-
ment la Grébiche.
Monsieur Pelletier est un écrivain, historien et 
journaliste. Il a œuvré au cabinet de Pierre Elliot 
Trudeau comme rédacteur et ensuite au cabi-
net de René Lévesque dans les derniers mois 
de son gouvernement. Il a travaillé au journal 
Le Devoir comme journaliste, critique littéraire 
et directeur des pages culturelles. C’est sans 
compter qu’il a publié près d’une vingtaine de 
livres (romans, poésies, essais) en plus d’une 
centaine d’articles dans divers journaux, revues 
et magazines.
Cette colonne est trop petite pour rendre 
 hommage à son immense talent.
Un livre disponible à la bibliothèque de 
 Boucherville à lire absolument.

par Pierre Chagnon

Suggestion

de lecture
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Le Festival Classica
dévoile la programmation de sa 12e édition

Le Festival Classica est heureux d’annoncer 
la présentation de 22 concerts off erts à prix 
doux dans le cadre de sa 12e édition. Sous le 
thème De Monteverdi à Morricone, le Festival 
se déroulera du 27 mai au 19 juin prochains 
à Saint-Lambert et des concerts seront égale-
ment présentés dans les villes de Varennes, 
de Mirabel, de Boucherville et de Longueuil.

« Cette 12e édition du Festival Classica 
constitue une nouvelle illustration du retour en 
force du concert vivant! Elle se déclinera sous 
le signe de la renaissance avec une programma-
tion tout italienne qui plongera les festivaliers 
au cœur de la sensualité et du lyrisme. Claudio 
Monteverdi est souvent identifi é au passage 
entre la musique de la Renaissance et la mu-
sique baroque. De son côté, Ennio Morricone 
a marqué l’histoire de la musique de fi lms! », 
a souligné Marc Boucher, directeur général et 
artistique du Festival.

Cinq Stabat Mater de compositeurs dif-
férents, de Pergolèse à Vivaldi en passant 
par Scarlatti, convieront les spectateurs à un 
recueillement de circonstance tandis que Les 
Vêpres de la Vierge et les motets de Monteverdi 
favoriseront l’introspection. La Messa di Gloria 
de Puccini et la Petite Messe solennelle de 
Rossini seront débordantes d’exubérance et 
de joie.

Pour clore cette édition en beauté, deux 
concerts seront tenus dans la magnifique 
Cocathédrale Saint-Antoine-de-Padoue de 
Longueuil.

Le vendredi 17 juin, l’Orchestre sympho-
nique de Longueuil et Florence K, sous la direc-
tion d’Alexandre Da Costa, vous feront revivre 
la magie des trames sonores de fi lms du grand 
compositeur Ennio Morricone dont Il était une 
fois dans l’ouest, Cinéma Paradiso et La Mission.
Le Festival Classica est très fi er d’accueillir pour 
une première fois la contralto de réputation 

internationale Marie-Nicole Lemieux. Le 
19  juin, elle interprétera la cantate Jeanne 
d'Arc de Rossini tandis qu’Élisabeth Pion et 
Stéphane Tétreault nous transporteront au tra-
vers de la musique d’Alfredo Casella. Ils seront 
accompagnés par l’Orchestre symphonique de 
Laval sous la direction d’Alain Trudel.

Parmi les nombreux autres artistes et 
 orchestres qui performeront dans le cadre de 
cette édition, mentionnons Marie Nadeau-
Tremblay, Myriam Leblanc, Antonio Figueroa, 
Hugo Laporte, Valérie Milot, Gino Quilico, 
l’Orchestre de l’Agora, Arion Orchestre 
Baroque, l’Ensemble Caprice, l’Ensemble 
vocal Arts-Québec, l’Ensemble Mirabilia, 
l’Orchestre de chambre de la Montérégie, 
Antoine Bélanger, Magali Simard-Galdès, 
Florence Bourget, Edna Stern, Matthias Maute, 
Sophie Larivière, Vincent Lauzer, Tristan 
Best, Antoine Malette-Chénier, Hank Knox, 
Marianne Lambert, Dominic Boulianne, Marc 
Djokic, Caroline Gélinas, Nils Brown, Elvira 
Misbakhova, Chloé Dominguez, Antoine 
Bareil, Florence Malgoire, Elinor Frey, Luc 
Beauséjour, Agnès Langlois, Jean-Philippe 
Sylvestre, Les Idées heureuses et Les Jardins 
Chorégraphiques.

Programmation et billets
Pour connaître la programmation de la 

12e édition du Festival Classica et se procu-
rer des billets, consultez son site Internet : 
 festivalclassica.com

(Source : Festival Classica)
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AVIS DE CLÔTURE D’INVENTAIRE
Prenez avis que GILLES MANTHA en son vivant 
domicilié au 1564, Lavoie, Varennes, Qc. J3X 1H3 
est décédé le 15 octobre 2021 et qu’un inven-
taire  successoral a  été fait par le liquidateur 
successoral et que cet inventaire peut être consulté 
à l’étude de Me Suzie Saint-Georges notaire, 825,
rue Bellerive, bureau 103, Longueuil, Qc. J4J 1A5.
Me Suzie Saint-Georges, notaire

https://fadoqboucherville.org/
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Appel d’offres
DEMANDE DE SOUMISSIONS PUBLIQUE

TRAVAUX D’AGRANDISSEMENT
DU GARAGE MUNICIPAL

PROJET R-1174-1
La Ville de Sainte-Julie demande des soumissions publiques pour des travaux 
d’agrandissement du garage municipal de la ville de Sainte-Julie.
Les documents de soumission peuvent être obtenus à compter du mardi  29 mars  2022 
auprès du Système Électronique d’Appel d’Offres selon les coûts et modalités indiqués sur 
le site du SEAO à l’adresse suivante : www.seao.ca. Notez que cet appel d’offres est assujetti 
aux accords suivants : Accord de libre-échange canadien (ALEC), Accord de libéralisation 
des marchés publics du Québec et du Nouveau-Brunswick (AQNB) et l’Accord de commerce 
et de coopération entre le Québec et l’Ontario (ACCQO). Toutes les questions relatives à 
cette demande de soumissions peuvent être soumises à M. Frédéric Rivard, ing., chef de sec-
tion – génie civil du Service des infrastructures et gestion des actifs, uniquement par écrit à 
l’adresse : infrastructures@ville.sainte-julie.qc.ca.
Les soumissions scellées devront être adressées à l’attention de Me Nathalie Deschesnes, 
gref�ère, 1580,  chemin du Fer-à-Cheval, Sainte-Julie (Québec) J3E  2M1 et devront 
être déposées au plus tard à onze heures (11 h) à la réception de l’hôtel de ville, le 
mercredi  20  avril  2022. Les soumissions seront ouvertes publiquement immédiatement 
après l’heure de clôture.
La Ville de Sainte-Julie ne s’engage à accepter ni la plus basse, ni aucune des soumissions 
reçues et se dégage de toute responsabilité envers le ou les soumissionnaire(s).
DONNÉ À SAINTE-JULIE, ce 29 mars 2022.
La gref�ère de la Ville,
Nathalie Deschesnes, OMA
Avocate
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Avis public
Pour consulter les avis publics de la Ville de Sainte-Julie ci-dessous mentionnés, nous 
vous invitons à consulter le site Internet de la Ville au https ://www.ville.sainte-julie.qc.ca/
a-propos-de-la-ville/avis-publics.
Demande de participation à un référendum :

Projet de règlement 1101-109 modi­ant le Règlement de zonage 1101 a­ n d’autoriser 
les résidences unifamiliales jumelées de 3 étages, selon certaines conditions spéci­ques, 
dans la Zone A-806.

Donné à Sainte-Julie, ce 29 mars 2022.
Nathalie Deschesnes, avocate
Gref­ère

13
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APPEL DE CANDIDATURES

COMITÉ FAMILLE ET DES AÎNÉS
Le conseil municipal est à la recherche d’un candidat � n de parfaire la composition du Comité famille et des aînés.
Plus particulièrement, ce candidat aura la fonction de représenter les moins de 25 ans.
Ce comité est composé d’un élu municipal, de fonctionnaires des Services récréatifs et communautaires et de 
citoyens de la Ville. Il se réunit de 3 à 4 fois par année.
Les personnes intéressées doivent motiver leur intérêt en quelques mots, inscrire leur nom, adresse et numéro 
de téléphone et faire parvenir le tout aux Services juridiques et greffe au plus tard le 17 avril 2022 à l’adresse 
suivante :

Ville de Varennes
Services juridiques & greffe

175, rue Sainte-Anne
Varennes, (Québec) J3X 1T5

ou par courriel à greffe@ville.varennes.qc.ca

Donné à Varennes, ce 17 mars 2022
Le directeur des Services juridiques et gref� er,
Me Marc Giard, OMA
Le masculin est utilisé dans le seul but d’alléger le texte.
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Avis d’intention
Avis public

ENLÈVEMENT MANUEL DES PLANTES AQUATIQUES NUISIBLES 
ET DES PLANTES ENVAHISSANTES DES PLANS D’EAU

PROJET SI-22-221
Le présent avis ne constitue pas un appel d’offres en régime de concurrence, mais plutôt 
la publication de l’intention d’accorder un contrat à un fournisseur identi� é au présent 
avis. Les autres fournisseurs peuvent toutefois faire part de leur intérêt envers ce projet et 
démontrer leur aptitude à mener à bien le contrat, au plus tard à la date et à l’heure de 
clôture du présent avis.
Cet énoncé de capacité doit clairement indiquer en quoi la proposition du fournisseur 
satisfait aux exigences demandées. Elle doit comprendre suf�samment de renseignements 
pour permettre à la Ville d’effectuer l’évaluation des services et travaux proposés.
Les réponses reçues ne seront prises en considération qu’aux seules �ns d’aviser ou non s’il 
y a lieu de recourir à une recherche de prix. Si la Ville de Sainte-Julie juge qu’aucun autre 
fournisseur n’a réussi à faire la démonstration de sa capacité à réaliser adéquatement le 
projet, elle se réserve le droit de maintenir sa décision initiale de con�er ce contrat au seul 
fournisseur identi�é aux présentes.
Vous êtes avisé, par la présente, que la Ville a l’intention d’inviter à déposer une offre de 
prix en exclusivité au fournisseur « BioService Montréal inc. » et de négocier un contrat avec 
celui-ci.
Les documents concernant ce projet peuvent être obtenus à compter du mardi 29 mars 2022 
auprès du Système Électronique d’Appel d’Offres selon les coûts et modalités indiqués sur le 
site du SEAO à l’adresse suivante : www.seao.ca.
Les propositions techniques sans le prix seront reçues jusqu’à 11 h le vendredi 22 avril 2022 
par courriel à : jlavoie@ville.sainte-julie.qc.ca.
La Ville de Sainte-Julie n’ayant aucune obligation envers les fournisseurs, ne s’engage à 
accepter aucune des propositions reçues.
Pour tout renseignement complémentaire concernant cet avis d’intention, veuillez 
communiquer avec madame Julie Lavoie au 450-922-7115, poste 7176.
DONNÉ À SAINTE-JULIE, ce 29 mars 2022.
La gref�ère de la Ville,
Nathalie Deschesnes, OMA
Avocate
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La faim n’est pas un virus : Moisson Rive-Sud 
lance sa campagne de financement

Déjà 24 mois que nous avons vu se 
dessiner le cyclone devenu tornade que 
représente la pandémie de la Covid-19 et 
les impacts sur les besoins vitaux comme 
l’alimentation. Moisson Rive-Sud, princi-
pale banque alimentaire de la Montérégie, 
réitère pour une troisième année sa cam-
pagne de sensibilisation et de �nancement 
«  La faim n’est pas un virus » a�n de pour-
suivre sa mission; celle de fournir un appro-
visionnement alimentaire optimal à ses 116 
organismes membres.

Depuis le début de ce cataclysme, Moisson 
Rive-Sud a essuyé, comme bon nombre d’entre-
prises et d’organismes, plusieurs revirements 
de situation. Faisant preuve de résilience, les 
membres de l’équipe, incluant les bénévoles, 
ont démontré que, collectivement, il était pos-
sible de miser sur l’innovation a�n de limiter 
le �éau qu’est l’insécurité alimentaire.

Ayant adapté les campagnes et événements, 
Moisson Rive-Sud a poursuivi son dévelop-
pement en incorporant plus d’organismes du 
vaste territoire desservi qui s’échelonne sur 
5 500 km² et permet ainsi de redonner, gratui-
tement, encore plus de denrées qu’auparavant.

Moisson Rive-Sud, 
depuis la pandémie

L’organisme a redonné près de 20 % de plus 
de nourriture (incluant les produits d’hygiène); 
diversifié ses sources de financement en 
variant ses activités; augmenté le nombre de 
personnes desservies, gratuitement, mensuel-
lement passant de 18 000 à 20 000; acheté un 
camion a�n de couvrir un plus grand nombre 
de kilomètres quotidiennement; développé un 
programme de livraison pour les organismes 
accrédités (plus de 40 % des organismes de la 
Montérégie ont adhéré à ce programme depuis 

sa mise en place, ce qui a un impact direct sur 
la gestion des chaînes du froid et le nombre de 
véhicules en circulation); collaboré avec plus 
d’institutions scolaires permettant de dévelop-
per nos leaders altruistes de demain; activé son 
réseau pour répondre à toutes les demandes 
d’aide d’urgence.

Malgré tout, Moisson Rive-Sud est aux 
premières loges des impacts négatifs sur 
les chaînes d’approvisionnement, et ce, par 
la baisse de certains dons en denrées. Bien 
que ses partenaires soient toujours présents 
avec des dons qu’il reçoit avec beaucoup de 
respect et d’humilité, l’organisme constate 
une diminution dans les quantités, ce qui le 

laisse perplexe sur l’avenir des dons remis à sa 
banque alimentaire.

Tout en poursuivant ses démarches pour 
développer les partenaires, Moisson Rive-Sud 
fait appel à la générosité de la communauté. 
« Nous ne parlons pas ici d’allégeances person-
nelles, de statut vaccinal ou encore de statut 
social; nous parlons d’une campagne inclusive, 
qui nous permet de faire ce que nous faisons de 
mieux, soutenir les personnes dans le besoin 
en leur permettant de manger. Se nourrir reste 
le premier pas vers la réussite et la dignité. Avec 
notre ambition foudroyante, nous avons adap-
té cette campagne « La Faim n’est pas un virus » 
a�n de prendre notre place dans le paysage 
des Montérégiens. Initialement étant une 
campagne virtuelle, nous gagnerons du ter-
rain pour cette troisième édition et nous vous 
mettons au dé� en participant à cette vague 
de sensibilisation de terrain », lit-on dans un 
communiqué de presse.

Pour soutenir « La Faim n’est pas un virus », 
vous pouvez faire un don directement sur le 
site sécurisé de l’organisme en utilisant le 
lien direct : https ://jedonneenligne.org/mrs/
virus2022/ Ou pour faire un don par texto 
de 10 $, vous êtes invités à texter MOISSON 
au 20 222. »
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Avis public
CONSULTATION ÉCRITE SUR LE PROJET DE RÈGLEMENT

NUMÉRO 2022-290-22
À TOUTES LES PERSONNES HABILITÉES À VOTER ET SUSCEPTIBLES D’ÊTRE INTÉRESSÉES PAR LE PROJET 
DE RÈGLEMENT  2022-290-22 RÈGLEMENT MODIFIANT LES DISPOSITIONS DU RÈGLEMENT DE ZONAGE 
NUMÉRO 2018-290 AFIN DE MODIFIER LES DISPOSITIONS RELATIVES À L’AFFICHAGE POUR CERTAINS USAGES 
DANS LA ZONE P-16V
AVIS est, par les présentes, donné par la soussignée :
QUE le conseil municipal de Boucherville, suite à l’adoption, lors de sa séance ordinaire du 21 mars 2022, d’un 
projet de règlement portant le numéro 2022-290-22 et visant la modi� cation du règlement de zonage 2018-
290, tiendra une consultation écrite sur ce projet de règlement. Cette consultation écrite remplace l’assemblée 
publique de consultation prévue à la Loi sur l’aménagement et l’urbanisme. Toute personne intéressée pourra 
transmettre ses observations par écrit à la Ville avant 8 h 30, le 14 avril 2022 par la poste, par dépôt dans la boîte 
prévue à cette � n à l’hôtel de ville ou par courriel à :

Me Marie-Pier Lamarche, gref� ère
Consultation écrite PROJET DE RÈGLEMENT 2022-290-22
500, rue de la Rivière-aux-Pins, Boucherville, J4B 2Z7
marie-pier.lamarche@boucherville.ca

QUE l’objet de ce projet de règlement est de :
 1. De modi� er les dispositions relatives à l’af� chage pour certains usages dans la zone P-16.
QUE ce projet de règlement contient des dispositions susceptibles d’approbation référendaire;
QUE la zone P-16V comprend les propriétés situées :

• du 550 au 566, boulevard Marie-Victorin (côté pair)
• au 11, rue Louis-H.-La Fontaine Nord
• au 553, rue Saint-Charles

QUE l’illustration de la zone visée, ce projet de règlement, son résumé et une présentation sur la modi� cation 
proposée est disponible en consultant ce lien : boucherville.ca/avispublics (Projet de règlement zonage 2022-
290-22)
DONNÉ À BOUCHERVILLE,
Ce 29e jour de mars 2022
Me Marie-Pier Lamarche, OMA, Gref� ère
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L’Association des gens d’affaires de Boucherville est très heureuse
de vous inviter à sa deuxième édition de La Soirée des Grands,
le 13 avril prochain, à l’Hôtel Mortagne, à partir de 18 h.
Sortez vos plus beaux habits et venez passer une soirée mémorable
avec 100 autres professionnels et entrepreneurs!
Une partie des fonds récoltés au cours de la soirée ira au Club
des petits déjeuners. Faites un beau geste en faisant des affaires!

La Soirée des Grands!
Une soirée que vous
ne voulez pas manquer!

350e anniversaire : rallye pour les enfants 
sur le patrimoine religieux

Dans le cadre du 350e anniversaire de la 
ville de Varennes, l’Unité pastorale Sainte-
Marguerite-d’Youville organise un rallye sur 
le patrimoine religieux de Varennes pour les 
jeunes de 7 à 14 ans.

Cette activité aura lieu le dimanche 1er

mai, à compter de 11 h. Le départ sera donné 
à la basilique Sainte-Anne de Varennes. À 
midi, les jeunes et leurs parents se rassemble-
ront à la Maison grise pour le dîner (inclus). 
Après le dévoilement des réponses, des prix 
de présence seront tirés. Une messe dans la 
basilique Sainte-Anne de Varennes, à 10 h, 
précédera l’événement.

Veuillez réserver avant le 24 avril au 
450 587-2420, poste 223, ou par courriel 
catechese-littoral@videotron.ca 

(Source : paroisse Sainte-Anne de Varennes)

sur le patrimoine religieux

 Cégep de Sorel-Tracy
Les éducatrices à l’enfance 

peuvent faire reconnaître 
leurs acquis gratuitement

Le service de la Reconnaissance des acquis 
et des compétences (RAC) du Cégep de Sorel-
Tracy annonce la gratuité scolaire complète 
aux éducatrices et éducateurs en service de 
garde souhaitant obtenir un diplôme tout en 
 conciliant leurs engagements familiaux ou 
professionnels. Plus particulièrement, cette 
démarche s’adresse aux travailleurs qui sont 
déjà sur le marché de l’emploi puisqu’elle s’ef-
fectue entièrement à distance selon le rythme 
et l’horaire désiré. Spéci� quement, les com-
pétences et l’expérience seront reconnues par 
l’obtention d’un diplôme, le tout sans formation 
en classe. Non seulement cette approche mène 
vers la diplomation, mais elle aspire notam-
ment à améliorer les possibilités d’emploi et les 
conditions salariales. Dans les faits, le processus 
repose sur une démarche individuelle durant 
laquelle la personne aura à démontrer ses com-
pétences déjà acquises. Ce après quoi, elle sera 
évaluée par di� érents moyens prenant la forme 

de travaux écrits, d’observations en milieu de 
travail, d’entretiens avec un spécialiste du do-
maine, etc. Les personnes recherchées doivent 
avoir de l’expérience à titre d’éducatrices ou de 
responsable d’un service de garde ou en tant que 
technicien en service de garde. Par ailleurs, elles 
doivent œuvrer dans les secteurs des centres de 
la petite enfance (CPE), des garderies privées, 
des services de garde en milieu scolaire ou en-
core en milieu familial. Les admissions sont en 
continu, mais les candidats doivent préalable-
ment s’inscrire aux soirées d’information. Tous 
les détails se retrouvent sur le site Internet www.
cegepst.qc.ca à la section Adultes et entreprises/
Reconnaissance des acquis et des compétences. 
Rappelons que l’équipe d’experts du Cégep de 
Sorel-Tracy propose un accompagnement sur 
mesure durant toutes les étapes du processus 
a� n d’o� rir un service personnalisé dans un 
court délai.

(Source : Cégep de Sorel-Tracy)

Cocktail 2022 de la Chambre de commerce 
Mont-Saint-Bruno

Le Cocktail 2022 de la chambre de 
 commerce Mont-Saint-Bruno (CCMSB) 
qui s’est tenu le 23 mars dernier chez BMW 
Sainte-Julie a accueilli quelque cent per-
sonnes, dont les maires de Sainte-Julie, de 
Saint-Bruno et de Saint-Basile-le-Grand, ainsi 
que Simon Grenier, représentant du député 
de Montarville, Stéphane Bergeron. Plusieurs 
nouveaux visages ont également participé à cet 
événement, ce qui démontre que la Chambre 
de commerce, qui a pour mission de favo-
riser l’essor économique, est sur une pente 

ascendante pour la communauté des gens 
d’a� aires de la région.

Lors de cette soirée, Ali Soboh, président 
de la CCMSB, a salué la nomination de Jean-
François Saucier, de l’agence Charte Créative, 
au poste de directeur général de la Chambre.

De plus, on a annoncé la tenue de la 22e édi-
tion du Tournoi de golf-béné� ce de la CCMSB 
qui se tiendra le 7 juin prochain, ainsi que la 
formation de comités regroupant "Villes" et 
"Commerçants", qui seront chapeautés par 
l'organisme.

De gauche à droite, Ali Soboh, président de la CCMSB, Marc-André Rousseau, 
vice-président et directeur général de BMW Sainte-Julie, Jean-François 

Saucier, directeur général de la CCMSB et Bruno-Pier Dubeau, 
membre du CA de la CCMSB.
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Une page d'histoire

Le villégiateur Armand Lalonde

À son retour des États-Unis, l’homme de trente-
deux ans épousa une femme de treize ans de moins 
que lui, la Montréalaise Alexina Martin, � lle de Pierre-
Paul Martin, marchand en gros de produits secs, 
dont les commerces étaient situés rue Saint-Paul et 
rue Commissionners — rue de la Commune — dans 
le Vieux-Montréal. La bénédiction nuptiale leur fut 
donnée le mardi 27 septembre 1892 en l’église Saint-
Jacques-le-Majeur, rue Saint-Denis, à Montréal.

L’heureux événement fut aussitôt annoncé dans 
La Patrie : 

« Ce matin, à la chapelle du Sacré-Cœur [de 
l’église Saint-Jacques], a été célébré le mariage de 
M.  Armand Lalonde, du Boston and Maine Railroad, 
avec Mlle Alexina Martin, � lle aînée de M. Pierre-
Paul Martin. Le nouveau couple est parti en voyage 
de noces pour Boston, Philadelphie, Baltimore et 
la  Floride. À Boston, le Club Lafayette et la Société 
Saint-Jean-Baptiste offriront jeudi un banquet à 
M. Lalonde, à l’Hôtel Clarendon. Cette démons-
tration est organisée à l’occasion du mariage de 
notre ami et de son départ dé� nitif de Boston pour 
 Montréal.»

Les nouveaux mariés emménagèrent au no 66 de 
l’avenue Laval, à Montréal, à deux pas de la famille 
du poète Nelligan (1879-1941), dans le chic quartier 
Saint-Louis, d’où il était facile pour Armand de se 
rendre à son bureau de la rue Saint-Jacques dans le 
Vieux-Montréal.

Cinq enfants naîtront de cette union : Paul (1893- ), 
Maurice (1897-), Henri (1900-), Évelyne (1902-) et 
 Roger (1910-).

Les citadins vinrent passer leurs premières  vacances 
estivales à Boucherville en 1906, apprend-on en lisant 
la chronique « En villégiature» de   La  Patrie du samedi 

En 1911, le Montréalais Armand Lalonde était 
désormais domicilié au no 955 de la rue Dorchester 
Ouest — boulevard René- Lévesque — et proprié-
taire d’une maison de vacances à Boucherville, note 
l’annuaire Lovell. On retrouve d’ailleurs les noms 
des parents et de leurs cinq enfants sur le recense-
ment  réalisé dans la Côte-d’en-Haut —  boulevard 
Marie- Victorin —, à l’été de la même année. L’aîné, 
Paul, avait alors dix-huit ans, et le benjamin,  Roger, 
un an. Une servante, Mlle  Guilbault, partageait la 
maison avec eux. Leur plus proche voisin était 
M. Cléophas  Vidricaire, assistant-gérant de banque, 
domicilié  avenue Saint-Charles — aujourd’hui rue 
 Desmarteau.

La Presse du 24 juin 1911, dans sa chronique 
« Nos endroits de villégiature», consacre une page 
entière à Boucherville, l’une des stations les plus 
réputées de la région de Montréal à cette époque. 
Le reportage montre une dizaine de villas, dont celle 
de M.  Lalonde  décrite ainsi : « Le « bungalow » de 
M.  Armand Lalonde est aussi fort pittoresque. Cette 
charmante villa compte parmi les plus belles.»

Armand Lalonde avait fait construire cette  maison 
de campagne dans le style bungalow en vogue à 
l’époque, dont le modèle  provenait probablement 
des nombreux catalogues de plans qui circulaient 
alors en Amérique du Nord. Ce bâtiment d’un 
étage, avec une  toiture à quatre versants à pente 
douce et sans aucune fenêtre, était orné d’une tour 
d’angle  aujourd’hui disparue, hélas, qui lui donnait 
son  caractère et son originalité propres.

Lors des régates qui se déroulèrent l’été  suivant, 
La Patrie du 19 août 1912 rapporte que, « dans 
les courses en chaloupes et canots, les � ls de 
M.  Armand Lalonde de Boucherville, MM. Paul et 
Maurice  Lalonde, deux jeunes athlètes de dix-huit 
et quinze ans, se sont particulièrement distingués en 
décrochant chacun cinq ou six prix malgré l’âge et 
 l’habitude de leurs adversaires».

À suivre

Suite de la semaine du

Les membres du comité d’organisation 
du banquet offert à l’honorable Wilfrid Laurier 

(1891). Collection famille Lalonde.

Armand Lalonde. Collection famille Lalonde. Alexina Martin, épouse d’Armand Lalonde. 
Collection famille Lalonde.

Armand Lalonde avec ses � ls Paul, 
Maurice et Henri (vers 1910). 
Collection famille Lalonde.

21 juillet courant : « M. Armand Lalonde avait invité 
quelques amis, ces jours derniers, à l’occasion de 
son installation dans sa nouvelle villa.» Puis, le 6 août 
suivant, le même journal nous informe que le nou-
veau villégiateur, visiblement déjà bien intégré dans 
la communauté des vacanciers, avait présidé avec 
succès le comité organisateur des dernières régates.

Les époux Lalonde n’avaient pas choisi  Boucherville 
par hasard. La présence au village de la sœur de 
 Madame Lalonde, Corinne Martin (vers 1875-1957), 
et de son mari, Joseph Boucher de Boucherville 
(1871-1933), y avait sûrement été pour beaucoup. 
Ces personnes in� uentes jouaient un rôle fédérateur 
 important dans la vie culturelle, sociale et sportive 
des estivants.

Suite de la semaine du 22 mars 2022
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Agence immobilière
Franchisé indépendant et autonome

de RE/MAX Québec

Yves P Daigle
Courtier immobilier résidentiel

Cell. 514 730.4555

Bur. 450 651.4000
y.daigle@remax-quebec.com

1
3
0
1
5

Agence immobilière
Franchisé indépendant et autonome
de Re/Max Signature Inc.

450 449-4411

Sans frais : 1 800 732.8103

Fax: 450.449.9145

pierre.verdon@remax-quebec.com

Pierre Verdon
Courtier immobilier agréé
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C’est le temps de se sucrer le bec 
au Marché public Lionel-Daunais

Le dimanche  3  avril prochain, les 
Bouchervillois sont invités à venir célébrer 
le retour du printemps lors de l’activité 
spéciale cabane à sucre au Marché public 
Lionel-Daunais.

Les activités familiales prévues seront 
gratuites : 
• musique et chansons;
• dégustation de tire d’érable sur neige;
• vente de beignets chauds;
• chasse aux cocos;
• fermette;
• spectacle;
• animation ambulante offerte par le Centre 

urbain Boucherville;
• et plus encore!

L’événement est gratuit et l'entrée est 
libre. Il n'est plus requis de réserver une 

plage horaire. Les citoyens sont attendus en 
grand nombre! 

Fermeture de rue et stationnement
En raison de la tenue de l’événement, la 

rue Lionel-Daunais sera fermée à partir du 
boulevard de Mortagne jusqu’à la rue Jean-
Deslauriers, de 8 h à 19 h.

Des espaces de stationnement supplé-
mentaires seront disponibles à l’école secon-
daire De Mortagne ou au Centre multifonc-
tionnel Francine-Gadbois.

Lieu : Marché public Lionel-Daunais, 
1020, rue Lionel-Daunais
Renseignements
Ligne info-loisirs
450 449-8640
infoloisirs@boucherville.ca 

(Source : Ville de Boucherville)

Encore des honneurs pour le club de tennis 
de table de Boucherville

Le club de tennis de table s'est distingué 
de brillante façon lors du cinquième circuit 
québécois de la Fédération de tennis de table 
du Québec tenu le 20 mars, à Montréal. Léonie 
Gougeon, Alexandre Guay et Jeremy Lazaroff 
sont montés sur le podium.

Léonie Gougeon a remporté la médaille 
d'argent dans la catégorie «  9  ans filles  ». 
Alexandre Guay a récolté la médaille 
d'argent dans la catégorie « 11 ans garçons » et 
Jeremy Lazaroff a gagné la médaille d'or dans 
la catégorie « 11 ans garçons ».

Félix Gougeon affrontera 
les meilleurs espoirs du Canada

Le club de tennis de table de 
Boucherville est fier d'annoncer la quali-
fication de Félix Gougeon à la compétition 
nationale qui se tiendra les 22, 23 et 24 
avril à Boucherville. Il fait partie du pro-
gramme des jeunes garçons âgés de 13 ans 
et moins pour cibler les jeunes espoirs par-
tout au Canada. Il s'agit d'un projet moyen 
à long terme pour les Jeux olympiques de 
2028 et 2032.

Alexis Gougeon, Léonie Gougeon, Alexandre Guay, Jeremy Lazaroff, 
William Bélanger, Louis Bouchard, Léo Tremblay, Félix Gougeon et 
Miguel Ruz (entraîneur).
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AVIS DE DEMANDES RELATIVES À UN 
PERMIS OU À UNE LICENCE

Toute personne, société ou association au sens du Code civil 
peut, dans les trente jours de la publication du présent avis, 
s’opposer à une demande relative au permis ou à la licence 
ci-après mentionné en transmettant à la Régie des alcools, 
des courses et des jeux un écrit sous affi rmation solennelle 
faisant état de ses motifs ou intervenir en faveur de la 
demande, s’il y a eu opposition, dans les quarante-cinq 
jours de la publication du présent avis

Cette opposition ou intervention doit être accompagnée 
d’une preuve attestant de son envoi au demandeur ou à 
son procureur, par courrier recommandé ou certifi é ou par 
signifi cation à personne, et être adressée à la Régie des 
alcools, des courses et des jeux, 1, rue Notre-Dame Est,
bureau 9.01, Montréal, (Québec) H2Y 1B6.

Avis public

NOM ET ADRESSE 

DU DEMANDEUR

12986990 Canada inc.
(Micro Brasserie
Benelux)
A/S M. Hugues Gagnon
780 avenue Thomas
Saint-Jean-sur-Richelieu
(Québec) J2X 5E7
Dossier : 55-30-2759

NATURE DE LA 

DEMANDE 

Demande de permis 
d’entrepôt (bière) aux 
fi ns de l’agent

ENDROIT 

D’EXPLOITATION

102-1405, rue 
Graham-Bell 
Boucherville (Québec) 
J4B 6A1 

Régie des alcools, des courses et des jeux

Josée Hamel

La référence d’une transaction

en toute confi ance!

COURTIER IMMOBILIER

499 900$

849 900$

Wow ! Magnifique propriété à aire ouverte
4 chambres, 2 salles de bains • Salle fam. avec poêle à bois
Cour intime aménagée avec piscine h/t
Située dans un croissant sécuritaire
Centris # 10966130

Vaste propriété tout de brique, située au cœur de la ville
Tout meublé, offrant 3 chambres, 2 sdb, cour intime avec Spa
Sorties indépendantes dans la SFM au sous-sol et dans le
garage donnant sur la cour
À deux pas des écoles, parcs, services et transports en commun
Sans oublier, à 15 minutes de Montréal!

Wow! Majestueuse propriété rénovée Chauffage central,
6 chambres à l’étage, plancher de bois sur deux étages, 
cuisine de rêves, 3 garages dont un avec ascenseur menant
à l’espace de rangement sous la dalle de béton, entrée
indépendantes idéal pour professionnel ou bi génération,
située sur coin de rue dans un jeunes familles.Un vrai bijou à
découvrir! Elle mérite votre attention! Centris # 10660292

B. 450 449.4411 • F. 450 449.9145
130, boul. de Mortagne, bur. 200
Boucherville, Québec J4B 5M7

C. 514 710.0065

immobilierjoseehamel@gmail.com

www.joseehamel.com 1
3
0
4
2

VerchèresVarennes

Verchères Verchères

55, Pigeon

VENDU

NOUVEAUTÉ 349 900$

Chauffage central

BIGÉNÉRATION

https://pierrephilibert.com/
https://propriodirect.com/jacques-olivier-thibeault/
https://www.remax-quebec.com/fr/courtiers-immobiliers/y.daigle/index.rmx
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ACCESSIBILITÉ
de loyer

pour 5 ans*

O�rez-vous une sécurité �nancière en 
choisissant Les Résidences Soleil. Laissez nos 
conseillers en hébergement vous aider et vous 
prouver que vous avez les moyens.

Prendre soin des autres, c’est de famille chez nous.

Dans un contexte aussi imprévisible, doublé d’une crise de logements abordables au Québec,
la famille Savoie tenait à faire un geste d’entraide supplémentaire pour soutenir les gens du
bel âge. C’est ainsi qu’a été implanté le nouveau programme unique des Résidences Soleil : 
l’engagement de �xer l’augmentation du loyer de base* de tous les résidents actuels et 
futurs à seulement 1 % pour les 5 prochaines années. Il nous tient à cœur que vous ayez 

toujours les moyens de vous o�rir la retraite de vos rêves aux Résidences Soleil, depuis 34 ans nous innovons en 
maintenant des options de logements accessibles (même pour ceux qui n’ont aucune source de revenus). 

Béné�ciez aussi des autres programmes uniques aux Résidences Soleil:

LA FAMILLE SAVOIE

*

EN

GAGEMENT

70ans
+

LOYER

GRATUIT

PRIVILÈGE 10 ANNÉES SOLEI
L

100
ANS

*

LOYER

FIXE

BÉN
ÉFICE 10 ANNÉES SO

LE
IL

90
ANS

ASSURANCE 
SATISFACTION SOLEIL

Promo 65-69 ans
La famille Savoie vous subventionne* 
jusqu’à vos 70 ans (âge où le crédit 
gouvernemental pour maintien à 
domicile des aînés débute).

Loyer gratuit à 100 ans
À 100 ans, si vous êtes résidents depuis 
10 ans, la famille Savoie paie votre 
loyer*. Près de 50 centenaires actifs 
en pro�tent à travers la province.

0% d’augmentation à 90 ans
À 90 ans, si vous êtes résidents depuis 10 ans,
vous n’aurez plus jamais d’augmentation de loyer*
pour aussi longtemps que vous habiterez votre 
appartement. 

Assurance satisfaction
Si vous n’êtes pas satisfaits durant votre premier 
mois chez nous, vous pourrez résilier votre bail,
sans frais et sans pénalité!* 

* Consultez les détails de ces programmes uniques et leurs conditions sur notre site web.

Téléphonez-nous dès aujourd’hui! 1 800 363-0663   Visites et service-conseil gratuits et sans engagement

Une 
entreprise
familiale 
d’ici

Scannez et
consultez nos
programmes

Vous avez toujours les moyens
Un engagement qui vient du coeur

residencessoleil.ca 13
06

1



La
R

elève / le m
ard

i 2
9

 m
ars 2

0
2

2
 - P

ag
e 1

13
02

9

PARTENAIRES DIAMANT PARTENAIRES OR PARTENAIRES ARGENT

C  A  F  É
l a t i t u d e  z é r o

En 2022, Varennes célèbre en grand

Que la fête commence!

varennes350.ca
Découvrez la programmation

MERCI À NOS PARTENAIRES! Varennes est fière de pouvoir compter sur une communauté d’affaires vibrante.

Pour célébrer « Varennes en fête »

Les Cowboys 
Fringants

SAMEDI 
20 AOÛT

Grand événement du 
350e de Varennes

Reconnu pour ses chansons percutantes 
et engagées, le groupe Les Cowboys 
Fringants se produira au parc de la 
Commune durant le fabuleux week-end 
Varennes en fête.

PRÉSENTÉ PAR

VV 350e pub jaquette Releve MARS.indd   1 2022-03-24   10:56
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SAMEDI
21 MAI

Spectacle d’ouverture

Salebarbes
Le groupe Salebarbes propose un véritable voyage musical de l’Acadie à la Louisiane 
pendant lequel chanson francophone, groove et joie sont à l’honneur.

Pour souligner la Fête nationale

Les Trois Accords
Par leurs mélodies accrocheuses, leurs rythmes endiablés et leur 
imaginaire unique, le groupe Les Trois Accords promet beaucoup de 
plaisirs lors de notre Fête nationale.

JEUDI
23 JUIN

Pour clôturer les festivités

Bruno 
Pelletier
et ses invités 
Le grand spectacle de clôture des festivités du 
350e anniversaire de Varennes sera présenté à la 
magnifique Basilique Sainte-Anne de Varennes.

Luce Dufault Michael Girard Brigitte Marchand

Spectacle d’ouverture

Cette année festive réserve une programmation 
mémorable qui regroupe plus d’une cinquantaine 
d’activités familiales, culturelles et sportives.

Chaque fin
de spectacle

sera illuminée 
par des feux 
d’artifice!
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DÉCEMBRE

MOT DU MAIRE

Chères Varennoises, chers Varennois,
Cette année marque le 350e anniversaire de la fondation 
de Varennes par sieur René Gaultier. C’est avec une 
immense fierté que le conseil municipal, les employés 
et les citoyens bénévoles impliqués dans les comités 
organisateurs des fêtes vous dévoilent le programme 
officiel des événements. Celui-ci sera livré par la poste 
cette semaine à tous les foyers et places d’affaires.

Depuis 1672, des générations de Varennois se sont 
succédé pour bâtir la communauté que nous sommes 
à ce jour. Le fleuve Saint-Laurent qui nous rassemble 
a vu naître des milliers de familles et des pionnières 
comme Sainte Marie-Marguerite d’Youville. Aujourd’hui, 
nous pouvons affirmer que Varennes est enfant de héros 
et d’exploits. Une ville inclusive, prospère, heureuse et 
tournée vers l’avenir.
Célébrons une ville fière de ses 350 ans d’histoire!

Le maire,
Martin Damphousse

Programme
officiel des

célébrations
du 350e

PRÉSENTÉ PAR

VV 350e pub jaquette Releve MARS.indd   2 2022-03-24   10:57
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Le groupe Salebarbes propose un véritable voyage musical de l’Acadie à la Louisiane 
pendant lequel chanson francophone, groove et joie sont à l’honneur.

Pour souligner la Fête nationale

Les Trois Accords
Par leurs mélodies accrocheuses, leurs rythmes endiablés et leur 
imaginaire unique, le groupe Les Trois Accords promet beaucoup de 
plaisirs lors de notre Fête nationale.

JEUDI
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Pour clôturer les festivités
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Pelletier
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Le grand spectacle de clôture des festivités du 
350e anniversaire de Varennes sera présenté à la 
magnifique Basilique Sainte-Anne de Varennes.

Luce Dufault Michael Girard Brigitte Marchand

Cette année festive réserve une programmation 
mémorable qui regroupe plus d’une cinquantaine 
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Chères Varennoises, chers Varennois,
Cette année marque le 350e anniversaire de la fondation 
de Varennes par sieur René Gaultier. C’est avec une 
immense fierté que le conseil municipal, les employés 
et les citoyens bénévoles impliqués dans les comités 
organisateurs des fêtes vous dévoilent le programme 
officiel des événements. Celui-ci sera livré par la poste 
cette semaine à tous les foyers et places d’affaires.

Depuis 1672, des générations de Varennois se sont 
succédé pour bâtir la communauté que nous sommes 
à ce jour. Le fleuve Saint-Laurent qui nous rassemble 
a vu naître des milliers de familles et des pionnières 
comme Sainte Marie-Marguerite d’Youville. Aujourd’hui, 
nous pouvons affirmer que Varennes est enfant de héros 
et d’exploits. Une ville inclusive, prospère, heureuse et 
tournée vers l’avenir.
Célébrons une ville fière de ses 350 ans d’histoire!

Le maire,
Martin Damphousse

Programme
officiel des

célébrations
du 350e

PRÉSENTÉ PAR

VV 350e pub jaquette Releve MARS.indd   2 2022-03-24   10:57
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PARTENAIRES DIAMANT PARTENAIRES OR PARTENAIRES ARGENT

C  A  F  É
l a t i t u d e  z é r o

En 2022, Varennes célèbre en grand

Que la fête commence!

varennes350.ca
Découvrez la programmation

MERCI À NOS PARTENAIRES! Varennes est fière de pouvoir compter sur une communauté d’affaires vibrante.

Pour célébrer « Varennes en fête »

Les Cowboys 
Fringants

SAMEDI 
20 AOÛT

Grand événement du 
350e de Varennes

Reconnu pour ses chansons percutantes 
et engagées, le groupe Les Cowboys 
Fringants se produira au parc de la 
Commune durant le fabuleux week-end 
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